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TARKISTUKSET

Liikenne- ja matkailuvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa ympäristön, kansanterveyden ja 
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a viite (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ottavat huomioon yhteisen 
tutkimuskeskuksen (JRC) raportin1 a,
_________________
1 aHuisman, J., Bobba, S.,“Available for 
Collection” study on alternative collection 
targets for waste portable and light means 
of transport batteries, EUR 30746 EN, 
Euroopan unionin julkaisutoimisto, 
Luxemburg, 2021, ISBN 978-92-76-
39084-8, doi:10.2760/64633, JRC125615.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Akut ovat tärkeä energianlähde ja 
yksi keskeisistä kestävän kehityksen, 
vihreän liikenteen, puhtaan energian ja 
ilmastoneutraaliuden mahdollistavista 
tekijöistä. On odotettavissa, että akkujen ja 
erityisesti tieliikenteen sähköajoneuvojen 
ajovoima-akkujen kysyntä lisääntyy 
nopeasti tulevina vuosina, minkä vuoksi 
näiden markkinoiden strateginen merkitys 
kasvaa maailmanlaajuisesti. 
Akkuteknologia-alan merkittävä 
tieteellinen ja tekninen kehitys jatkuu. 
Akkujen strategisen merkityksen vuoksi ja 
jotta voidaan taata oikeusvarmuus kaikille 
toimijoille ja välttää syrjintä, kaupan esteet 

(2) Akut ovat tärkeä energianlähde ja 
yksi keskeisistä kestävän kehityksen, 
vihreän liikenteen, puhtaan energian ja 
ilmastoneutraaliuden mahdollistavista 
tekijöistä. On odotettavissa, että akkujen ja 
erityisesti tieliikenteen sähköajoneuvojen 
ajovoima-akkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen kysyntä lisääntyy 
nopeasti tulevina vuosina, minkä vuoksi 
näiden markkinoiden strateginen merkitys 
kasvaa Euroopassa ja maailmanlaajuisesti. 
Akkuteknologia-alan merkittävä 
tieteellinen ja tekninen kehitys jatkuu. 
Kokonaisvaltainen ja tieteeseen perustuva 
lähestymistapa on avainasemassa, jotta 
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ja vääristymät akkumarkkinoilla, on tarpeet 
vahvistaa säännöt, jotka koskevat akkujen 
kestävyysparametreja, suorituskykyä, 
turvallisuutta, keräystä, kierrätystä, 
uusiokäyttöä sekä akuista annettavia 
tietoja. On tarpeen luoda yhdenmukaistettu 
sääntelykehys, jota sovelletaan unionin 
markkinoille saatettavien akkujen koko 
elinkaareen.

saavutetaan vuoden 2030 
kasvihuonekaasupäästöjen 
vähentämistavoite ja vuoden 2050 
ilmastoneutraaliustavoite. Kaikki 
toimenpiteet olisi suunniteltava siten, että 
ne perustuvat kattavaan 
vaikutustenarviointiin, jossa arvioidaan 
elinkaaren aikaisia päästöjä, sekä 
teknologianeutraaliuteen ja 
vaikutustietoisuuteen. Akkujen ja akkujen 
hankintaketjun strategisen merkityksen 
vuoksi ja jotta voidaan taata 
oikeusvarmuus ja kannustimia tuottaa 
vähähiilisiä akkuja kiertotalouslogiikan 
puitteissa kaikille toimijoille ja välttää 
syrjintä, kaupan esteet ja vääristymät 
akkumarkkinoilla, on tarpeet vahvistaa 
säännöt, jotka koskevat akkujen 
kestävyysparametreja, suorituskykyä, 
turvallisuutta, keräystä, kierrätystä, 
uusiokäyttöä sekä akuista annettavia 
tietoja, niiden korjattavuusparametrit 
mukaan lukien. On tarpeen luoda 
yhdenmukaistettu sääntelykehys, jota 
sovelletaan unionin markkinoille 
saatettavien akkujen koko elinkaareen, ja 
varmistaa, että kaikki EU:n ulkopuolisista 
maista sisämarkkinoille tuotavat akut 
täyttävät myös tässä asetuksessa 
vahvistetut korkeat vaatimukset. Koska 
akkujen tuotanto vaikuttaa merkittävästi 
ajoneuvojen elinkaaren aikaisiin 
päästöihin, ja koska akkujen elinkaaren 
aikaiset päästöt lasketaan tämän 
asetuksen mukaisesti, komissiota olisi 
kannustettava laatimaan menetelmä, jolla 
voidaan laskea tarkkaan elinkaaren 
aikaiset päästöt.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Asetuksen laajalla soveltamisalalla 
on asianmukaista tehdä ero eri 

(12) Asetuksen laajalla soveltamisalalla 
on asianmukaista tehdä ero eri 



AD\1245344FI.docx 5/68 PE689.857v05-00

FI

akkuluokkien välillä niiden suunnittelun ja 
käytön mukaan riippumatta akun 
kemiallisesta koostumuksesta. Direktiivin 
2006/66/EY mukaista luokittelua yhtäältä 
kannettaviin akkuihin (irtoakkuihin) ja 
toisaalta teollisuus- ja ajoneuvoakkuihin 
olisi kehitettävä pidemmälle, jotta se 
vastaisi paremmin akkujen käytössä 
tapahtunutta uutta kehitystä. 
Sähköajoneuvojen ajovoima-akut, jotka 
direktiivin 2006/66/EY nojalla luokitellaan 
teollisuusakuiksi, muodostavan suuren ja 
kasvavan osan markkinoista, koska 
sähköajoneuvojen käyttö tieliikenteessä 
kasvaa nopeasti. Tämän vuoksi 
tieliikenneajoneuvojen ajovoima-akuille on 
aiheellista ottaa käyttöön uusi 
sähköajoneuvoakkujen luokka. Muiden 
ajoneuvojen, kuten rautatie-, vesi- ja 
ilmakuljetusajoneuvojen, ajovoima-akut 
kuuluvat edelleen teollisuusakkujen 
luokkaan tämän asetuksen nojalla. 
Teollisuusakkujen tyyppi käsittää monia 
erilaisia akkuja, jotka on tarkoitettu 
käytettäviksi teollisessa toiminnassa, 
viestintäverkoissa, maataloustoiminnassa 
tai sähköenergian tuotannossa ja jakelussa. 
Näiden esimerkkitapausten lisäksi kaikki 
akut, jotka eivät ole irtoakkuja, 
autonakkuja eivätkä sähköajoneuvoakkuja, 
olisi katsottava teollisuusakuiksi. Akut, 
joita käytetään energian varastointiin 
yksityiskäytössä tai kotitalouksissa, 
katsotaan tässä asetuksessa 
teollisuusakuiksi. Lisäksi jotta 
varmistetaan, että kaikki kevyissä 
kulkuneuvoissa, kuten sähköpyörissä ja -
mopoissa, käytettävät akut luokitellaan 
irtoakuiksi, on tarpeen selventää 
irtoakkujen määritelmää ja ottaa käyttöön 
tällaisten akkujen painoraja.

akkuluokkien välillä niiden suunnittelun ja 
käytön mukaan riippumatta akun 
kemiallisesta koostumuksesta. Direktiivin 
2006/66/EY mukaista luokittelua yhtäältä 
kannettaviin akkuihin (irtoakkuihin) ja 
toisaalta teollisuus- ja ajoneuvoakkuihin 
olisi kehitettävä pidemmälle, jotta se 
vastaisi paremmin akkujen käytössä 
tapahtunutta uutta kehitystä. 
Sähköajoneuvojen käyttövoima-akut, jotka 
direktiivin 2006/66/EY nojalla luokitellaan 
teollisuusakuiksi, muodostavan suuren ja 
kasvavan osan markkinoista, koska 
sähköajoneuvojen käyttö tieliikenteessä 
kasvaa nopeasti. Tämän vuoksi 
tieliikenneajoneuvojen ajovoima-akuille on 
aiheellista ottaa käyttöön uusi 
sähköajoneuvoakkujen luokka. Muiden 
ajoneuvojen, kuten rautatie-, vesi- ja 
ilmakuljetusajoneuvojen, ajovoima-akut 
kuuluvat edelleen teollisuusakkujen 
luokkaan tämän asetuksen nojalla. 
Teollisuusakkujen tyyppi käsittää monia 
erilaisia akkuja, jotka on tarkoitettu 
käytettäviksi teollisessa toiminnassa, 
viestintäverkoissa, maataloustoiminnassa 
tai sähköenergian tuotannossa ja jakelussa. 
Näiden esimerkkitapausten lisäksi kaikki 
akut, jotka eivät ole irtoakkuja, 
autonakkuja, sähköajoneuvoakkuja eivätkä 
kevyiden kulkuneuvojen akkuja, olisi 
katsottava teollisuusakuiksi. Akut, joita 
käytetään energian varastointiin 
yksityiskäytössä tai kotitalouksissa, 
katsotaan tässä asetuksessa 
teollisuusakuiksi.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(13) Akut olisi suunniteltava ja 
valmistettava siten, että optimoidaan niiden 
suorituskyky, kesto ja turvallisuus ja 
minimoidaan niiden ympäristöjalanjälki. 
On syytä vahvistaa erityiset 
kestävyysvaatimukset sisäisesti 
varastoiville ladattaville teollisuusakuille ja 
sähköajoneuvoakuille, joiden teho on yli 2 
kWh, koska näiden akkujen 
markkinasegmentin odotetaan kasvavan 
eniten tulevina vuosina.

(13) Akut olisi suunniteltava ja 
valmistettava siten, että optimoidaan niiden 
suorituskyky, kesto ja turvallisuus ja 
minimoidaan niiden ympäristöjalanjälki. 
On syytä vahvistaa erityiset 
kestävyysvaatimukset sisäisesti 
varastoiville ladattaville teollisuusakuille ja 
sähköajoneuvoakuille, joiden teho on yli 2 
kWh, koska näiden akkujen 
markkinasegmentin odotetaan kasvavan 
eniten tulevina vuosina, sekä kevyiden 
kulkuneuvojen akuille.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti Tarkistus

(18) Akkujen odotettavissa oleva 
laajamittainen käyttöönotto esimerkiksi 
liikkuvuuden alalla ja energian 
varastoinnissa vähentäisi 
hiilidioksidipäästöjä, mutta jotta tämä 
potentiaali olisi mahdollisimman suuri, 
niiden hiilijalanjäljen koko elinkaaren 
ajalta on tarpeen olla pieni. Tuotteen 
ympäristöjalanjälkeä koskevissa 
tuoteryhmäsäännöissä, jotka koskevat 
liikkuvasti käytettäviä korkean 
ominaisenergian ladattavia akkuja31, 
ilmastonmuutos on akkujen osalta 
mineraalien ja metallien käytön jälkeen 
toiseksi tärkein vaikutusluokka. Unionin 
markkinoille saatettavia sisäisesti 
varastoivia ladattavia teollisuusakkuja ja 
sähköajoneuvoakkuja, joiden teho on yli 2 
kWh, koskeviin teknisiin asiakirjoihin olisi 
sen vuoksi liitettävä hiilijalanjälki-ilmoitus, 
tarvittaessa valmistuserittäin. Akut 
valmistetaan erissä tiettyinä määrinä 
tietyllä ajanjaksolla. Hiilijalanjäljen 
laskemista koskevien teknisten sääntöjen 
yhdenmukaistaminen ja soveltaminen 

(18) Akkujen odotettavissa oleva 
laajamittainen käyttöönotto esimerkiksi 
liikkuvuuden alalla ja energian 
varastoinnissa vähentäisi 
hiilidioksidipäästöjä, mutta jotta tämä 
potentiaali olisi mahdollisimman suuri, 
niiden hiilijalanjäljen koko elinkaaren 
ajalta on tarpeen olla pieni. Tuotteen 
ympäristöjalanjälkeä koskevissa 
tuoteryhmäsäännöissä, jotka koskevat 
liikkuvasti käytettäviä korkean 
ominaisenergian ladattavia akkuja31, 
ilmastonmuutos on akkujen osalta 
mineraalien ja metallien käytön jälkeen 
toiseksi tärkein vaikutusluokka. Unionin 
markkinoille saatettavia sisäisesti 
varastoivia ladattavia teollisuusakkuja, 
sähköajoneuvoakkuja, joiden teho on yli 
2 kWh, ja kevyiden kulkuneuvojen akkuja 
koskeviin teknisiin asiakirjoihin olisi sen 
vuoksi liitettävä hiilijalanjälki-ilmoitus, 
tarvittaessa valmistuserittäin. Akut 
valmistetaan erissä tiettyinä määrinä 
tietyllä ajanjaksolla. Hiilijalanjäljen 
laskemista koskevien teknisten sääntöjen 
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kaikkiin unionin markkinoille saatettaviin 
sisäisesti varastoiviin ladattaviin 
teollisuusakkuihin ja 
sähköajoneuvoakkuihin, joiden teho on yli 
2 kWh, on edellytys sille, että akkujen 
teknisiin asiakirjoihin voidaan vaatia 
liitettäväksi hiilijalanjälki-ilmoitus ja tältä 
pohjalta määrittää hiilijalanjälkiluokat, 
jotta voidaan tunnistaa akut, joiden 
kokonaishiilijalanjälki on pienempi. 
Akkujen hiilijalanjälkeä koskevien tietojen 
ja selkeiden merkintävaatimusten ei 
sinänsä odoteta johtavan 
käyttäytymismuutoksiin, jotka ovat tarpeen 
sen varmistamiseksi, että unionin tavoite 
irtautua hiilestä liikkuvuuden ja energian 
varastoinnin aloilla saavutetaan 
kansainvälisesti sovittujen 
ilmastonmuutostavoitteiden32 mukaisesti. 
Sen vuoksi otetaan käyttöön 
enimmäishiilimäärät sen jälkeen, kun on 
tehty erityinen vaikutustenarviointi 
kyseisten arvojen määrittämiseksi. 
Hiilijalanjäljen enimmäisraja-arvoa 
ehdottaessaan komissio ottaa huomioon 
muun muassa markkinoilla olevien akkujen 
hiilijalanjälkiarvojen suhteellisen 
jakautumisen, edistymisen unionin 
markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjäljen pienentämisessä sekä tämän 
toimenpiteen todellisen ja potentiaalisen 
vaikutuksen kestävää liikkuvuutta ja 
ilmastoneutraaliutta koskevien unionin 
tavoitteiden saavuttamiseen vuoteen 2050 
mennessä. Jotta voidaan lisätä akkujen 
hiilijalanjälkeen liittyvää avoimuutta ja 
edistää unionin markkinoiden siirtymistä 
vähähiilisempiin akkuihin riippumatta siitä, 
missä ne tuotetaan, hiilijalanjälkeä 
koskevien vaatimusten asteittainen ja 
kumulatiivinen lisääminen on perusteltua. 
Akkujen elinkaaren aikana näiden 
vaatimusten ansiosta saadut 
hiilidioksidipäästöjen vähennykset tukevat 
unionin tavoitetta saavuttaa 
ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessä. 
Tämä voi myös mahdollistaa muita unionin 
ja kansallisen tason toimintamalleja, kuten 
erityisiä kannustimia tai ympäristöä 

yhdenmukaistaminen ja soveltaminen 
kaikkiin unionin markkinoille saatettaviin 
sisäisesti varastoiviin ladattaviin 
teollisuusakkuihin, 
sähköajoneuvoakkuihin, joiden teho on yli 
2 kWh, ja kevyiden kulkuneuvojen 
akkuihin on edellytys sille, että akkujen 
teknisiin asiakirjoihin voidaan vaatia 
liitettäväksi hiilijalanjälki-ilmoitus ja tältä 
pohjalta määrittää hiilijalanjälkiluokat, 
jotta voidaan tunnistaa akut, joiden 
kokonaishiilijalanjälki on pienempi. 
Akkujen hiilijalanjälkeä koskevien tietojen 
ja selkeiden merkintävaatimusten ei 
sinänsä odoteta johtavan 
käyttäytymismuutoksiin, jotka ovat tarpeen 
sen varmistamiseksi, että unionin tavoite 
irtautua hiilestä liikkuvuuden ja energian 
varastoinnin aloilla saavutetaan 
kansainvälisesti sovittujen 
ilmastonmuutostavoitteiden32 mukaisesti. 
Sen vuoksi otetaan käyttöön 
enimmäishiilimäärät sen jälkeen, kun on 
tehty erityinen vaikutustenarviointi 
kyseisten arvojen määrittämiseksi. 
Hiilijalanjäljen enimmäisraja-arvoa 
ehdottaessaan komissio ottaa huomioon 
muun muassa markkinoilla olevien akkujen 
hiilijalanjälkiarvojen suhteellisen 
jakautumisen, edistymisen unionin 
markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjäljen pienentämisessä sekä tämän 
toimenpiteen todellisen ja potentiaalisen 
vaikutuksen kestävää liikkuvuutta ja 
ilmastoneutraaliutta koskevien unionin 
tavoitteiden saavuttamiseen vuoteen 2050 
mennessä. Jotta voidaan lisätä akkujen 
hiilijalanjälkeen liittyvää avoimuutta ja 
edistää unionin markkinoiden siirtymistä 
vähähiilisempiin akkuihin riippumatta siitä, 
missä ne tuotetaan, hiilijalanjälkeä 
koskevien vaatimusten asteittainen ja 
kumulatiivinen lisääminen on perusteltua. 
Akkujen elinkaaren aikana näiden 
vaatimusten ansiosta saadut 
hiilidioksidipäästöjen vähennykset tukevat 
unionin tavoitetta saavuttaa 
ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessä. 
Tämä voi myös mahdollistaa muita unionin 
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säästävän hankinnan kriteerejä, joilla 
edistetään ympäristövaikutuksiltaan 
vähäisempien akkujen tuotantoa.

ja kansallisen tason toimintamalleja, kuten 
erityisiä kannustimia tai ympäristöä 
säästävän hankinnan kriteerejä, joilla 
edistetään ympäristövaikutuksiltaan 
vähäisempien akkujen tuotantoa.

__________________ __________________
31 Tuotteen ympäristöjalanjälkeä koskevat 
tuoteryhmäsäännöt, jotka koskevat 
liikkuvasti käytettäviä korkean 
ominaisenergian ladattavia akkuja 
https://ec.europa.eu/environment/eussd/sm
gp/pdf/PEFCR_Batteries.pdf

31 Tuotteen ympäristöjalanjälkeä koskevat 
tuoteryhmäsäännöt, jotka koskevat 
liikkuvasti käytettäviä korkean 
ominaisenergian ladattavia akkuja 
https://ec.europa.eu/environment/eussd/sm
gp/pdf/PEFCR_Batteries.pdf

32 Pariisin sopimus (EUVL L 282, 
19.10.2016, s. 4) ja ilmastonmuutosta 
koskeva Yhdistyneiden Kansakuntien 
puitesopimus, osoitteessa 
https://unfccc.int/resource/docs/convkp/con
veng.pdf

32 Pariisin sopimus (EUVL L 282, 
19.10.2016, s. 4) ja ilmastonmuutosta 
koskeva Yhdistyneiden Kansakuntien 
puitesopimus, osoitteessa 
https://unfccc.int/resource/docs/convkp/con
veng.pdf

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 a) Akkujen valmistuksen energia-
intensiivisin vaihe on usein akkukennojen 
tuotanto. Kennojen tuotantoon käytetään 
pääasiassa sähköä, mikä tarkoittaa sitä, 
että käytetty sähkölähteen tyyppi on 
ratkaisevan tärkeä akun hiilijalanjäljen 
laskemisen kannalta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus

(19) Eräät akuissa käytettävät aineet, 
kuten koboltti, lyijy, litium tai nikkeli, ovat 
peräisin niukoista luonnonvaroista, joita ei 
ole helposti saatavilla unionissa. Komissio 

(19) Eräät akuissa käytettävät aineet, 
kuten koboltti, lyijy, litium tai nikkeli, ovat 
peräisin niukoista luonnonvaroista, joita ei 
ole helposti saatavilla unionissa. Komissio 
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katsoo jotkin niistä kriittisiksi raaka-
aineiksi. Tällä osa-alueella Euroopan on 
lisättävä strategista riippumattomuuttaan ja 
häiriönsietokykyään mahdollisten 
terveyskriiseihin tai muihin kriiseihin 
liittyvien toimitushäiriöiden varalta. Tätä 
tavoitetta voidaan edistää tehostamalla 
kiertoa ja resurssitehokkuutta ja lisäämällä 
näiden raaka-aineiden kierrätystä ja 
hyödyntämistä.

katsoo jotkin niistä kriittisiksi raaka-
aineiksi. Tällä osa-alueella Euroopan on 
lisättävä strategista riippumattomuuttaan ja 
häiriönsietokykyään mahdollisten 
terveyskriiseihin tai muihin kriiseihin 
liittyvien toimitushäiriöiden varalta. Tätä 
tavoitetta voidaan edistää tehostamalla 
kiertoa ja resurssitehokkuutta ja lisäämällä 
näiden raaka-aineiden kierrätystä ja 
hyödyntämistä. Innovaatioiden 
hyödyntämiseksi ja perinteisten kriittisten 
raaka-aineiden talteenoton ja 
kierrätyksen täydentämiseksi olisi 
edistettävä uusiutuvia raaka-aineita 
hyödyntävien uusien sovellusten käyttöä.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti Tarkistus

(20) Talteenotettujen materiaalien 
käytön lisääminen tukisi kiertotalouden 
kehittämistä ja mahdollistaisi materiaalien 
resurssitehokkaamman käytön ja vähentäisi 
samalla unionin materiaaliriippuvuutta 
kolmansista maista. Akkujen osalta tämä 
koskee erityisesti kobolttia, lyijyä, litiumia 
ja nikkeliä. Sen vuoksi on tarpeen edistää 
tällaisten materiaalien talteenottoa jätteestä 
ja asettaa vaatimus kierrätetyn sisällön 
määrästä akuissa, joissa 
aktiivimateriaaleina käytetään kobolttia, 
lyijyä, litiumia ja nikkeliä. Tässä 
asetuksessa asetetaan kobolttia, lyijyä, 
litiumia ja nikkeliä koskevat pakolliset 
kierrätetyn sisällön tavoitteet, jotka olisi 
saavutettava vuoteen 2030 mennessä. 
Koboltille, litiumille ja nikkelille asetetaan 
lisäksi korotetut tavoitteet, jotka olisi 
saavutettava vuoteen 2035 mennessä. 
Kaikissa tavoitteissa olisi otettava 
huomioon sellaisen jätteen saatavuus, joista 
tällaiset materiaalit voidaan ottaa talteen, 
talteenotto- ja valmistusprosessien tekninen 
toteutettavuus sekä aika, jonka talouden 

(20) Talteenotettujen materiaalien 
käytön lisääminen tukisi kiertotalouden 
kehittämistä ja mahdollistaisi materiaalien 
resurssitehokkaamman käytön ja vähentäisi 
samalla unionin materiaaliriippuvuutta 
kolmansista maista. Akkujen osalta tämä 
koskee erityisesti kobolttia, lyijyä, litiumia 
ja nikkeliä. Sen vuoksi on tarpeen edistää 
tällaisten materiaalien talteenottoa jätteestä 
ja asettaa vaatimus kierrätetyn sisällön 
määrästä akuissa, joissa 
aktiivimateriaaleina käytetään kobolttia, 
lyijyä, litiumia ja nikkeliä. Komission olisi 
näin ollen tehtävä 31 päivään joulukuuta 
2026 mennessä kattava 
vaikutustenarviointi, joka perustuisi 
muun muassa akkujen kierrätetystä 
sisällöstä kerättyihin tietoihin sekä eri 
toimintamallien sosioekonomisiin 
tekijöihin ja ympäristötekijöihin. Tässä 
asetuksessa asetetaan kobolttia, lyijyä, 
litiumia ja nikkeliä koskevat pakolliset 
kierrätetyn sisällön tavoitteet, jotka olisi 
saavutettava vuoteen 2030 mennessä. 
Koboltille, litiumille ja nikkelille asetetaan 
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toimijat tarvitsevat toimitus- ja 
valmistusprosessiensa mukauttamiseen. 
Näin ollen ennen kuin tällaisia pakollisia 
tavoitteita aletaan soveltaa, kierrätettyä 
sisältöä koskeva vaatimus olisi rajoitettava 
kierrätettyä sisältöä koskevien tietojen 
julkistamiseen.

lisäksi korotetut tavoitteet, jotka olisi 
saavutettava vuoteen 2035 mennessä. 
Kaikkia jätteestä talteenotettujen 
materiaalien vähimmäisosuutta koskevia 
tavoitteita olisi tarpeen mukaan 
tarkistettava komission 
vaikutustenarvioinnin tulosten 
perusteella. Tavoitteissa olisi otettava 
huomioon sellaisen jätteen saatavuus, joista 
tällaiset materiaalit voidaan ottaa talteen, 
talteenotto- ja valmistusprosessien tekninen 
toteutettavuus sekä aika, jonka talouden 
toimijat tarvitsevat toimitus- ja 
valmistusprosessiensa mukauttamiseen. 
Näin ollen ennen kuin tällaisia pakollisia 
tavoitteita aletaan soveltaa, kierrätettyä 
sisältöä koskeva vaatimus olisi rajoitettava 
kierrätettyä sisältöä koskevien tietojen 
julkistamiseen.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Jotta loppukäyttäjille voidaan antaa 
avointa, luotettavaa ja selkeää tietoa 
akuista ja niiden pääominaisuuksista ja 
käytetyistä akuista, jotta loppukäyttäjät 
voivat tehdä tietoon perustuvia päätöksiä 
ostaessaan akkuja ja poistaessaan niitä 
käytöstä ja jotta jätehuoltotoimijat voivat 
käsitellä käytetyt akut asianmukaisesti, 
akut olisi varustettava merkinnöillä. 
Akkuihin olisi merkittävä kaikki tarvittavat 
tiedot niiden pääominaisuuksista, mukaan 
lukien niiden teho ja tiettyjen vaarallisten 
aineiden pitoisuus. Jotta tietojen saatavuus 
varmistettaisiin pysyvästi, ne olisi 
annettava myös QR-koodien avulla.

(28) Jotta loppukäyttäjille voidaan antaa 
avointa, luotettavaa ja selkeää tietoa 
akuista ja niiden pääominaisuuksista ja 
käytetyistä akuista, jotta loppukäyttäjät 
voivat tehdä tietoon perustuvia päätöksiä 
ostaessaan akkuja ja poistaessaan niitä 
käytöstä ja jotta jätehuoltotoimijat voivat 
käsitellä käytetyt akut asianmukaisesti, 
akut olisi varustettava merkinnöillä. 
Akkuihin olisi merkittävä kaikki tarvittavat 
tiedot niiden pääominaisuuksista, mukaan 
lukien niiden teho, ympäristötehokkuus ja 
tiettyjen vaarallisten aineiden pitoisuus. 
Jotta tietojen saatavuus varmistettaisiin 
pysyvästi, ne olisi annettava myös QR-
koodien avulla.

Tarkistus 10
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Akkujen suorituskykyä koskevat 
tiedot ovat edellytys sille, että 
loppukäyttäjiä informoidaan hyvin ja 
oikea-aikaisesti kuluttajina ja että he saavat 
yhteisen vertailupohjan eri akkujen 
vertailuun ennen ostopäätöksen tekemistä. 
Yleiskäyttöiset irtoakut ja autonakut olisi 
sen vuoksi varustettava merkinnällä, joka 
sisältää tiedot niiden keskimääräisestä 
vähimmäiskestosta yksittäisissä 
sovelluksissa. On myös tärkeää antaa 
loppukäyttäjälle opastusta käytettyjen 
akkujen hävittämisestä asianmukaisella 
tavalla.

(29) Akkujen suorituskykyä koskevat 
tiedot ovat edellytys sille, että 
loppukäyttäjiä informoidaan hyvin ja 
oikea-aikaisesti kuluttajina ja että he saavat 
yhteisen vertailupohjan eri akkujen 
vertailuun ennen ostopäätöksen tekemistä. 
Irtoakut, autonakut ja kevyiden 
kulkuvälineiden akut olisi sen vuoksi 
varustettava merkinnällä, joka sisältää 
tiedot niiden keskimääräisestä 
vähimmäiskestosta yksittäisissä 
sovelluksissa. On myös tärkeää antaa 
loppukäyttäjälle opastusta käytettyjen 
akkujen hävittämisestä asianmukaisella 
tavalla.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Sisäisesti varastoivissa ladattavissa 
teollisuusakuissa ja sähköajoneuvoakuissa, 
joiden teho on yli 2 kWh, olisi oltava 
akunhallintajärjestelmä, joka tallentaa 
tarvittavat tiedot, jotta loppukäyttäjä tai sen 
puolesta toimiva kolmas osapuoli voi 
milloin tahansa määrittää akkujen 
toimintakunnon ja odotetun käyttöiän. 
Akun käyttötarkoituksen muuttamista tai 
uudelleenvalmistusta varten 
akunhallintajärjestelmän tietojen olisi 
milloin tahansa oltava akun ostajan tai 
tämän puolesta toimivan kolmannen 
osapuolen saatavilla akun jäännösarvon 
arvioimiseksi, akun uudelleenkäytön, 
käyttötarkoituksen muuttamisen tai 
uudelleenvalmistuksen helpottamiseksi ja 
akun asettamiseksi sellaisten Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivissä 
2019/944/EU34 määriteltyjen 

(30) Ladattavissa teollisuusakuissa, 
sähköajoneuvoakuissa ja kevyiden 
kulkuneuvojen akuissa olisi oltava 
akunhallintajärjestelmä, joka tallentaa 
tarvittavat tiedot, jotta loppukäyttäjä tai sen 
puolesta toimiva kolmas osapuoli voi 
milloin tahansa määrittää akkujen 
toimintakunnon ja odotetun käyttöiän. 
Akun käyttötarkoituksen muuttamista tai 
uudelleenvalmistusta varten 
akunhallintajärjestelmän tietojen olisi 
milloin tahansa oltava akun ostajan tai 
tämän puolesta toimivan kolmannen 
osapuolen saatavilla akun jäännösarvon 
arvioimiseksi, akun uudelleenkäytön, 
käyttötarkoituksen muuttamisen tai 
uudelleenvalmistuksen helpottamiseksi ja 
akun asettamiseksi sellaisten Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivissä 
2019/944/EU34 määriteltyjen 
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riippumattomien aggregaattoreiden 
saataville, joilla on sähköverkoissa 
toimivia virtuaalivoimalaitoksia. Tätä 
vaatimusta olisi sovellettava sen lisäksi, 
mitä ajoneuvojen tyyppihyväksyntää 
koskevassa unionin lainsäädännössä 
säädetään, mukaan lukien tekniset 
eritelmät, jotka voivat olla peräisin 
sähköajoneuvoja ja ympäristöä käsittelevän 
UNECE:n epävirallisen työryhmän työstä, 
joka koskee sähköajoneuvodatan käyttöä.

riippumattomien aggregaattoreiden 
saataville, joilla on sähköverkoissa 
toimivia virtuaalivoimalaitoksia. Tätä 
vaatimusta olisi sovellettava sen lisäksi, 
mitä ajoneuvojen tyyppihyväksyntää 
koskevassa unionin lainsäädännössä 
säädetään, mukaan lukien tekniset 
eritelmät, jotka voivat olla peräisin 
sähköajoneuvoja ja ympäristöä käsittelevän 
UNECE:n epävirallisen työryhmän työstä, 
joka koskee sähköajoneuvodatan käyttöä, 
mukaan lukien kaksisuuntaisen latauksen 
palvelut mahdollistavat tarvittavat 
ominaisuudet. Sähköajoneuvojen 
käyttöönoton ja käytön helpottamiseksi 
unionissa niiden omistajien ja käyttäjien 
saatavilla olisi oltava reaaliaikaista akun 
kuntoa koskevia ajoneuvotietoja.

__________________ __________________
34 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 
päivänä kesäkuuta 2019, sähkön 
sisämarkkinoita koskevista yhteisistä 
säännöistä ja direktiivin 2012/27/EU 
muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 
125).

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 
päivänä kesäkuuta 2019, sähkön 
sisämarkkinoita koskevista yhteisistä 
säännöistä ja direktiivin 2012/27/EU 
muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 
125).

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti Tarkistus

(59) Näitä materiaaleja toimittavat vain 
harvat maat, joista joissakin hallinnon 
heikkous voi pahentaa ympäristö- ja 
sosiaalisia ongelmia. Sekä koboltin että 
nikkelin louhintaan ja jalostukseen liittyy 
monenlaisia sosiaalisia ja 
ympäristökysymyksiä, muun muassa 
vaarapotentiaali ympäristön ja ihmisten 
terveyden kannalta. Vaikka 
luonnongrafiittiin liittyvät sosiaaliset ja 
ympäristövaikutukset ovat vähäisemmät, 
sen louhinta on luonteeltaan paljolti 
pienimuotoista toimintaa, joka tapahtuu 

(59) Näitä materiaaleja toimittavat vain 
harvat maat, joista joissakin hallinnon 
heikkous voi pahentaa ympäristö- ja 
sosiaalisia ongelmia. Koboltin, kuparin, 
nikkelin, raudan ja bauksiitin louhintaan 
ja jalostukseen liittyy monenlaisia 
sosiaalisia ja ympäristökysymyksiä, muun 
muassa vaarapotentiaali ympäristön ja 
ihmisten terveyden kannalta. Vaikka 
luonnongrafiittiin liittyvät sosiaaliset ja 
ympäristövaikutukset ovat vähäisemmät, 
sen louhinta on luonteeltaan paljolti 
pienimuotoista toimintaa, joka tapahtuu 
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enimmäkseen epävirallisissa olosuhteissa 
ja joka voi johtaa vakaviin terveys- ja 
ympäristövaikutuksiin, mukaan lukien se, 
ettei kaivosten sulkemisesta ja 
kunnostamisesta huolehdita 
säännönmukaisesti, mikä johtaa 
ekosysteemien ja maaperän tuhoutumiseen. 
Litiumin käytön ennakoitu lisääntyminen 
akkujen valmistuksessa aiheuttaa 
todennäköisesti lisäpainetta louhinta- ja 
jalostustoiminnoille, mikä puoltaisi 
litiumin sisällyttämistä hankintaketjun 
selvitysvelvoitteiden piiriin. Akkujen 
kysynnän odotettavissa oleva 
laajamittainen kasvu unionissa ei saisi 
lisätä tällaisia ympäristö- ja sosiaalisia 
riskejä.

enimmäkseen epävirallisissa olosuhteissa 
ja joka voi johtaa vakaviin terveys- ja 
ympäristövaikutuksiin, mukaan lukien se, 
ettei kaivosten sulkemisesta ja 
kunnostamisesta huolehdita 
säännönmukaisesti, mikä johtaa 
ekosysteemien ja maaperän tuhoutumiseen. 
Litiumin käytön ennakoitu lisääntyminen 
akkujen valmistuksessa aiheuttaa 
todennäköisesti lisäpainetta louhinta- ja 
jalostustoiminnoille, mikä puoltaisi 
litiumin sisällyttämistä hankintaketjun 
selvitysvelvoitteiden piiriin. Akkujen 
kysynnän odotettavissa oleva 
laajamittainen kasvu unionissa ei saisi 
lisätä tällaisia ympäristö- ja sosiaalisia 
riskejä.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti Tarkistus

(60) Jotkin kyseeseen tulevista raaka-
aineista, kuten koboltti, litium ja 
luonnongrafiitti, katsotaan EU:lle 
kriittisiksi raaka-aineiksi38, joiden kestävä 
hankinta on välttämätöntä, jotta EU:n 
akkuekosysteemi toimisi moitteettomasti.

(60) Jotkin kyseeseen tulevista raaka-
aineista, kuten koboltti, litium ja 
luonnongrafiitti, katsotaan EU:lle 
kriittisiksi raaka-aineiksi38, joiden kestävä 
hankinta on välttämätöntä, jotta EU:n 
akkuekosysteemi toimisi moitteettomasti. 
Kestävyys- ja yhteiskuntavastuukriteereitä 
olisi sovellettava koko hankintaketjuun.

__________________ __________________
38 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle: Kriittisiin raaka-aineisiin 
liittyvä häiriönsietokyky: miten lisätä 
toimitusvarmuutta ja kestävyyttä, 
(COM(2020) 474 final).

38 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle: Kriittisiin raaka-aineisiin 
liittyvä häiriönsietokyky: miten lisätä 
toimitusvarmuutta ja kestävyyttä, 
(COM(2020) 474 final).

Tarkistus 14
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

Komission teksti Tarkistus

(62) Unionissa otettiin käyttöön 
selvitysperiaatteita koskevat yleiset 
vaatimukset tiettyjen mineraalien ja 
metallien osalta Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksella (EU) N:o 
2017/82139. Kyseinen asetus ei kuitenkaan 
koske akkujen tuotannossa käytettäviä 
mineraaleja ja materiaaleja.

(62) Yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia 
koskevien Yhdistyneiden kansakuntien 
ohjaavien periaatteiden mukaisesti 
yrityksillä on velvollisuus kunnioittaa 
ihmisoikeuksia, ympäristöä ja hyvää 
hallintoa eivätkä ne saisi aiheuttaa niihin 
kohdistuvia haittavaikutuksia tai 
myötävaikuttaa haittavaikutusten 
aiheutumiseen. Unionissa otettiin käyttöön 
selvitysperiaatteita koskevat vaatimukset 
tiettyjen mineraalien ja metallien osalta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EU) N:o 2017/82139. Kyseinen 
asetus ei kuitenkaan koske akkujen 
tuotannossa käytettäviä mineraaleja ja 
materiaaleja.

__________________ __________________
39 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2017/821, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, unionin tuojiin, jotka 
tuovat konfliktialueilta ja korkean riskin 
alueilta peräisin olevia tinaa, tantaalia ja 
volframia, niiden malmeja sekä kultaa, 
sovellettavien toimitusketjun due diligence 
-velvoitteiden vahvistamisesta 
(EUVL L 130, 19.5.2017, s. 1).

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2017/821, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, unionin tuojiin, jotka 
tuovat konfliktialueilta ja korkean riskin 
alueilta peräisin olevia tinaa, tantaalia ja 
volframia, niiden malmeja sekä kultaa, 
sovellettavien toimitusketjun due diligence 
-velvoitteiden vahvistamisesta 
(EUVL L 130, 19.5.2017, s. 1).

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 63 kappale

Komission teksti Tarkistus

(63) Koska akkujen kysynnän odotetaan 
kasvavan räjähdysmäisesti EU:ssa, akkuja 
EU:n markkinoille saattavan talouden 
toimijan olisi otettava käyttöön 
hankintaketjun selvitysperiaatteet. Sen 
vuoksi olisi säädettävä vaatimuksista, jotta 
voidaan ottaa huomioon akkujen 
valmistukseen käytettävien tiettyjen raaka-

(63) Koska akkujen kysynnän odotetaan 
kasvavan räjähdysmäisesti EU:ssa, akkuja 
EU:n markkinoille saattavan talouden 
toimijan olisi otettava käyttöön 
hankintaketjun selvitysperiaatteet. Sen 
vuoksi olisi säädettävä vaatimuksista, jotta 
voidaan ottaa huomioon akkujen 
valmistukseen käytettävien tiettyjen raaka-
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aineiden louhintaan, jalostukseen ja 
kauppaan liittyvät sosiaaliset ja 
ympäristöriskit.

aineiden louhintaan, jalostukseen ja 
kauppaan liittyvät sosiaaliset, ihmisoikeus- 
ja ympäristöriskit, koko hankintaketju 
mukaan lukien.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti Tarkistus

(64) Riskiperusteisten 
selvitysperiaatteiden tulisi perustua 
kansainvälisesti tunnustettuihin due 
diligence -periaatteisiin, jotka sisältyvät 
YK:n Global Compact -aloitteen 
kymmeneen periaatteeseen40, tuotteiden 
sosiaalisen elinkaaren arviointia koskeviin 
suuntaviivoihin41, monikansallisista 
yrityksistä ja sosiaalipolitiikasta annettuun 
ILOn kolmikantaiseen 
periaatejulistukseen42 ja vastuullista 
liiketoimintaa koskeviin OECD:n 
toimintaohjeisiin43 (RBC) ja jotka 
kuvastavat hallitusten ja sidosryhmien 
yhteisymmärrystä, ja ne olisi räätälöitävä 
kunkin talouden toimijan erityisen 
toimintaympäristön ja -edellytysten 
mukaan. Konfliktialueilta ja korkean riskin 
alueilta peräisin olevien mineraalien 
toimitusketjun vastuullisuutta koskevat 
OECD:n due diligence -ohjeet (OECD Due 
Diligence Guidance for Responsible 
Supply Chains of Minerals from Conflict-
Affected and High-Risk Areas)44, 
jäljempänä ’OECD:n due diligence -
ohjeet’, jotka koskevat myös akkujen 
tuotannossa käytettävien luonnon 
mineraalivarojen louhimista, jalostamista 
ja kauppaa, ovat tulosta hallitusten ja 
sidosryhmien pitkäaikaisista 
pyrkimyksistä luoda hyviä käytäntöjä tällä 
alalla.

(64) Riskiperusteisten 
selvitysperiaatteiden tulisi perustua 
kansainvälisesti tunnustettuihin due 
diligence -periaatteisiin, jotka sisältyvät 
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia 
koskeviin Yhdistyneiden kansakuntien 
ohjaaviin periaatteisiin, YK:n Global 
Compact -aloitteen kymmeneen 
periaatteeseen40, tuotteiden sosiaalisen 
elinkaaren arviointia koskeviin 
suuntaviivoihin41, monikansallisista 
yrityksistä ja sosiaalipolitiikasta annettuun 
ILOn kolmikantaiseen 
periaatejulistukseen42, OECD:n 
monikansallisia yrityksiä koskeviin 
toimintaohjeisiin (OECD Guidelines for 
Multinational Enterprises) ja vastuullista 
liiketoimintaa koskeviin OECD:n 
toimintaohjeisiin (RBC)43 ja jotka 
kuvastavat hallitusten ja sidosryhmien 
yhteisymmärrystä, ja ne olisi räätälöitävä 
kunkin talouden toimijan erityisen 
toimintaympäristön ja -edellytysten 
mukaan. Konfliktialueilta ja korkean riskin 
alueilta peräisin olevien mineraalien 
toimitusketjun vastuullisuutta koskevat 
OECD:n due diligence -ohjeet (OECD Due 
Diligence Guidance for Responsible 
Supply Chains of Minerals from Conflict-
Affected and High-Risk Areas) 44 , 
jäljempänä ’OECD:n due diligence -
ohjeet’, jotka koskevat myös akkujen 
tuotannossa käytettävien tiettyjen luonnon 
mineraalivarojen louhimista, jalostamista 
ja kauppaa, ovat yrityksiä koskeva 
kansainvälisesti tunnustettu standardi ja 
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liittyvät ihmisoikeuksien kunnioittamiseen 
ja sen välttämiseen, että yritykset 
myötävaikuttavat konflikteihin 
mineraalien tai metallien hankintaa 
koskevilla päätöksillään ja 
käytännöillään.

__________________ __________________
40 The Ten Principles of the UN Global 
Compact, 
https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles

40 The Ten Principles of the UN Global 
Compact, 
https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles

41 UNEP Guidelines for social life cycle 
assessment of products, 
https://www.lifecycleinitiative.org/wp-
content/uploads/2012/12/2009%20-
%20Guidelines%20for%20sLCA%20-
%20EN.pdf

41 UNEP Guidelines for social life cycle 
assessment of products, 
https://www.lifecycleinitiative.org/wp-
content/uploads/2012/12/2009%20-
%20Guidelines%20for%20sLCA%20-
%20EN.pdf

42 Tripartite Declaration of Principles 
concerning Multinational Enterprises and 
Social Policy, 
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public
/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wcms_09438
6.pdf

42 Tripartite Declaration of Principles 
concerning Multinational Enterprises and 
Social Policy, 
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public
/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wcms_09438
6.pdf

43 OECD (2018), OECD Due Diligence 
Guidance for Responsible Business 
Conduct, 
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-
Diligence-Guidance-for-Responsible-
Business-Conduct.pdf

43 OECD (2018), OECD Due Diligence 
Guidance for Responsible Business 
Conduct, 
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-
Diligence-Guidance-for-Responsible-
Business-Conduct.pdf

44 OECD (2016), OECD Due Diligence 
Guidance for Responsible Supply Chains 
of Minerals from Conflict-Affected and 
High-Risk Areas: Third Edition, OECD 
Publishing, Pariisi, 
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en.

44 OECD (2016), OECD Due Diligence 
Guidance for Responsible Supply Chains 
of Minerals from Conflict-Affected and 
High-Risk Areas: Third Edition, OECD 
Publishing, Pariisi, 
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(65) OECD:n due diligence -ohjeiden 
mukaan45 due diligence on jatkuva, 
proaktiivinen ja reaktiivinen prosessi, 
jonka avulla yritykset voivat varmistaa, 
että ne kunnioittavat ihmisoikeuksia 
eivätkä edistä konflikteja46. 
Riskiperusteisilla selvitysperiaatteilla 
tarkoitetaan toimenpiteitä, jotka yritysten 
olisi toteutettava tunnistaakseen 
tosiasialliset tai mahdolliset riskit ja 
puuttuakseen niihin, jotta voidaan ehkäistä 
tai lieventää niiden toimintaan tai 
hankintapäätöksiin liittyviä haitallisia 
vaikutuksia. Yritys voi arvioida 
toimintansa ja suhteidensa aiheuttamia 
riskejä ja toteuttaa riskien 
vähentämistoimenpiteitä sovellettavien 
kansallisen ja kansainvälisen oikeuden 
mukaisten standardien, kansainvälisten 
järjestöjen antamien vastuullista 
liiketoimintaa koskevien suositusten, 
valtion tukemien välineiden, yksityisen 
sektorin vapaaehtoisten aloitteiden ja 
yrityksen sisäisten toimintaperiaatteiden ja 
järjestelmien mukaisesti. Tämä 
lähestymistapa auttaa myös skaalaamaan 
selvitysprosessia yrityksen toimintojen tai 
hankintaketjusuhteiden laajuuden mukaan.

(65) OECD:n due diligence -ohjeiden45 
mukaan due diligence on jatkuva, 
proaktiivinen ja reaktiivinen prosessi, 
jonka avulla yritykset voivat varmistaa, 
että ne kunnioittavat ihmisoikeuksia ja 
ympäristöä eivätkä edistä konflikteja46. 
Riskiperusteisilla selvitysperiaatteilla 
tarkoitetaan toimenpiteitä, jotka yritysten 
olisi toteutettava tunnistaakseen 
tosiasialliset tai mahdolliset riskit ja 
puuttuakseen niihin, jotta voidaan ehkäistä 
tai lieventää niiden toimintaan tai 
hankintapäätöksiin liittyviä haitallisia 
vaikutuksia. Yritys voi arvioida 
toimintansa ja suhteidensa aiheuttamia 
riskejä ja toteuttaa riskien 
vähentämistoimenpiteitä sovellettavien 
kansallisen ja kansainvälisen oikeuden 
mukaisten standardien, kansainvälisten 
järjestöjen antamien vastuullista 
liiketoimintaa koskevien suositusten, 
valtion tukemien välineiden, yksityisen 
sektorin vapaaehtoisten aloitteiden ja 
yrityksen sisäisten toimintaperiaatteiden ja 
järjestelmien mukaisesti. Tämä 
lähestymistapa auttaa myös skaalaamaan 
selvitysprosessia yrityksen toimintojen tai 
hankintaketjusuhteiden laajuuden mukaan.

__________________ __________________
45 OECD:n due diligence -ohjeiden s. 15. 45 OECD:n due diligence -ohjeiden s. 15.
46 OECD (2011), OECD Guidelines for 
Multinational Enterprises, OECD, Pariisi; 
OECD (2006), OECD Risk Awareness 
Tool for Multinational Enterprises in Weak 
Governance Zones, OECD, Pariisi, ja 
YK:n ohjaavat periaatteet yritysten 
ihmisoikeusvastuusta (Guiding Principles 
on Business and Human Rights: 
Implementing the United Nations ”Protect, 
Respect and Remedy” Framework) (Report 
of the Special Representative of the 
Secretary-General on the Issue of Human 
Rights and Transnational Corporations and 

46 OECD (2011), OECD Guidelines for 
Multinational Enterprises, OECD, Pariisi; 
OECD (2006), OECD Risk Awareness 
Tool for Multinational Enterprises in Weak 
Governance Zones, OECD, Pariisi, ja 
YK:n ohjaavat periaatteet yritysten 
ihmisoikeusvastuusta (Guiding Principles 
on Business and Human Rights: 
Implementing the United Nations ”Protect, 
Respect and Remedy” Framework) (Report 
of the Special Representative of the 
Secretary-General on the Issue of Human 
Rights and Transnational Corporations and 
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other Business Enterprises, John Ruggie, 
A/HRC/17/31, 21.3.2011).

other Business Enterprises, John Ruggie, 
A/HRC/17/31, 21.3.2011).

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(65 a) Vaikka yksityisen sektorin 
hankintaketjun selvitysjärjestelyt voivat 
tukea talouden toimijoita niiden 
selvitystoiminnassa, talouden toimijoilla 
olisi säilyttävä yksilöllinen vastuu tämän 
asetuksen mukaisten selvitysvelvoitteiden 
noudattamisesta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 66 kappale

Komission teksti Tarkistus

(66) Pakolliset hankintaketjun 
selvitysperiaatteet olisi hyväksyttävä tai 
niitä olisi muutettava siten, että niissä 
otetaan huomioon ainakin yleisimpien 
ympäristö- ja sosiaalisten riskien luokat. 
Tämän olisi katettava nykyiset ja 
ennakoitavissa olevat vaikutukset yhtäältä 
yhteiskunnalliseen elämään, erityisesti 
ihmisoikeuksiin, ihmisten terveyteen ja 
turvallisuuteen sekä työterveyteen ja -
turvallisuuteen ja työntekijöiden 
oikeuksiin, ja toisaalta ympäristöön, kuten 
vedenkäyttöön, maaperän suojeluun, ilman 
pilaantumiseen ja biologiseen 
monimuotoisuuteen, mukaan lukien 
paikallisyhteisön hyvinvointi.

(66) Pakolliset hankintaketjun 
selvitysperiaatteet olisi hyväksyttävä tai 
niitä olisi muutettava siten, että niissä 
otetaan huomioon ihmisoikeudet sekä 
ympäristö- ja sosiaalisten riskien luokat, 
ainakin yleisimpien ympäristö- ja 
sosiaalisten riskien luokkien osalta. Tämän 
olisi katettava nykyiset ja ennakoitavissa 
olevat vaikutukset yhtäältä 
yhteiskunnalliseen elämään, erityisesti 
ihmisoikeuksiin, ihmisten terveyteen ja 
turvallisuuteen sekä työterveyteen ja -
turvallisuuteen ja työntekijöiden 
oikeuksiin, ja toisaalta ympäristöön, kuten 
vedenkäyttöön, maaperän suojeluun, ilman 
pilaantumiseen ja biologiseen 
monimuotoisuuteen, mukaan lukien 
paikallisyhteisön hyvinvointi.

Tarkistus 20
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti Tarkistus

(67) Sosiaalisten riskien luokissa 
selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon 
akkujen hankintaketjun riskit, jotka 
liittyvät ihmisoikeuksien suojeluun, 
mukaan lukien ihmisten terveys, lasten 
suojelu ja sukupuolten tasa-arvo, 
kansainvälisen ihmisoikeuslainsäädännön47 
mukaisesti. Selvitysperiaatteissa pitäisi 
antaa tietoja siitä, millä tavoin talouden 
toimija on osaltaan vaikuttanut 
ihmisoikeusloukkausten ehkäisemiseen, 
sekä toimijan liiketoimintarakenteessa 
käytössä olevista välineistä korruption ja 
lahjonnan torjumiseksi. 
Selvitysperiaatteissa olisi myös 
varmistettava ILOn kolmikantajulistuksen 
liitteessä I lueteltujen Kansainvälisen 
työjärjestön keskeisten yleissopimusten48 
sääntöjen asianmukainen täytäntöönpano.

(67) Sosiaalisten riskien luokissa 
selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon 
akkujen hankintaketjun riskit, jotka 
liittyvät ihmisoikeuksien suojeluun, 
mukaan lukien ihmisten terveys, 
alkuperäiskansojen oikeudet, lasten 
suojelu ja sukupuolten tasa-arvo, 
kansainvälisen ihmisoikeuslainsäädännön 
mukaisesti47. Selvitysperiaatteissa pitäisi 
antaa tietoja siitä, millä tavoin talouden 
toimija on osaltaan vaikuttanut 
ihmisoikeusloukkausten ehkäisemiseen, 
sekä toimijan liiketoimintarakenteessa 
käytössä olevista välineistä korruption ja 
lahjonnan torjumiseksi. 
Selvitysperiaatteissa olisi myös 
varmistettava ILOn kolmikantajulistuksen 
liitteessä I lueteltujen Kansainvälisen 
työjärjestön keskeisten yleissopimusten48 
sääntöjen asianmukainen täytäntöönpano.

__________________ __________________
47 Mukaan lukien ihmisoikeuksien 
yleismaailmallinen julistus, taloudellisia, 
sosiaalisia ja sivistyksellisiä oikeuksia 
koskeva kansainvälinen yleissopimus, 
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia 
koskeva kansainvälinen yleissopimus, 
kaikkinaisen naisten syrjinnän poistamista 
koskeva yleissopimus, yleissopimus lapsen 
oikeuksista ja yleissopimus vammaisten 
henkilöiden oikeuksista.

47 Mukaan lukien ihmisoikeuksien 
yleismaailmallinen julistus, taloudellisia, 
sosiaalisia ja sivistyksellisiä oikeuksia 
koskeva kansainvälinen yleissopimus, 
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia 
koskeva kansainvälinen yleissopimus, 
kaikkinaisen naisten syrjinnän poistamista 
koskeva yleissopimus, yleissopimus lapsen 
oikeuksista, yleissopimus vammaisten 
henkilöiden oikeuksista ja YK:n julistus 
alkuperäiskansojen oikeuksista.

48 Kahdeksan keskeistä yleissopimusta ovat 
1) yleissopimus ammatillisesta 
järjestäytymisvapaudesta ja ammatillisen 
järjestäytymisoikeuden suojelusta, 1948 
(nro 87), 2) yleissopimus 
järjestäytymisoikeuden ja kollektiivisen 
neuvotteluoikeuden periaatteiden 
soveltamisesta, 1949 (nro 98), 3) pakollista 
työtä koskeva sopimus, 1930 (nro 29) (ja 
sen vuoden 2014 pöytäkirja), 4) 

48 Kahdeksan keskeistä yleissopimusta ovat 
1) yleissopimus ammatillisesta 
järjestäytymisvapaudesta ja ammatillisen 
järjestäytymisoikeuden suojelusta, 1948 
(nro 87), 2) yleissopimus 
järjestäytymisoikeuden ja kollektiivisen 
neuvotteluoikeuden periaatteiden 
soveltamisesta, 1949 (nro 98), 3) pakollista 
työtä koskeva sopimus, 1930 (nro 29) (ja 
sen vuoden 2014 pöytäkirja), 4) 
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yleissopimus pakkotyön poistamisesta, 
1957 (nro 105), 5) yleissopimus 
vähimmäisiästä, 1973 (nro 138), 6) 
yleissopimus lapsityön pahimpien 
muotojen kieltämisestä, 1999 (nro 182), 7) 
yleissopimus samanarvoisesta työstä 
maksettavasta samasta palkasta, 1951 (nro 
100) ja 8) yleissopimus työmarkkinoilla ja 
ammatin harjoittamisen yhteydessä 
tapahtuvasta syrjinnästä, 1958 (nro 111).

yleissopimus pakkotyön poistamisesta, 
1957 (nro 105), 5) yleissopimus 
vähimmäisiästä, 1973 (nro 138), 6) 
yleissopimus lapsityön pahimpien 
muotojen kieltämisestä, 1999 (nro 182), 7) 
yleissopimus samanarvoisesta työstä 
maksettavasta samasta palkasta, 1951 (nro 
100) ja 8) yleissopimus työmarkkinoilla ja 
ammatin harjoittamisen yhteydessä 
tapahtuvasta syrjinnästä, 1958 (nro 111).

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti Tarkistus

(68) Ympäristöriskien luokissa 
selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon 
akkujen hankintaketjun riskit, jotka 
liittyvät luonnonympäristön ja biologisen 
monimuotoisuuden suojeluun biologista 
monimuotoisuutta koskevan 
yleissopimuksen mukaisesti49, mihin 
sisältyy myös paikallisyhteisöjen 
huomioon ottaminen ja näiden yhteisöjen 
suojelu ja kehittäminen.

(68) Ympäristöriskien luokissa 
selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon 
akkujen hankintaketjun riskit, jotka 
liittyvät luonnonympäristön suojeluun, 
ilmaston suojeluun YK:n Pariisin 
sopimuksen mukaisesti ja biologisen 
monimuotoisuuden suojeluun biologista 
monimuotoisuutta koskevan 
yleissopimuksen mukaisesti49, mihin 
sisältyy myös paikallisyhteisöjen 
huomioon ottaminen ja näiden yhteisöjen 
suojelu ja kehittäminen.

__________________ __________________
49 Ks. biologista monimuotoisuutta 
koskeva yleissopimus, 
https://www.cbd.int/convention/text/, ja 
mm. päätös COP VIII/28 ”Voluntary 
guidelines on Biodiversity-Inclusive 
impact assessment”, 
https://www.cbd.int/decision/cop/?id=1104
2.

49 Ks. biologista monimuotoisuutta 
koskeva yleissopimus, 
https://www.cbd.int/convention/text/, ja 
mm. päätös COP VIII/28 ”Voluntary 
guidelines on Biodiversity-Inclusive 
impact assessment”, 
https://www.cbd.int/decision/cop/?id=1104
2.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(69 a) Perinpohjaisista 
selvitystoimenpiteistä huolimatta haitan 
mahdollisuutta ei voida sulkea pois. 
Niillä, joihin haitta kohdistuu, olisi oltava 
oikeus korjaaviin toimiin ja oikeussuojan 
saatavuuteen. Vastuunalaisten 
taloudellisten toimijoiden olisi aktiivisesti 
varmistettava tällaisen haitan korjaavien 
toimien tarjoaminen, siitä riippumatta 
toimivatko ne yksin vai yhdessä muiden 
toimijoiden kanssa. Niiden olisi oltava 
vastuussa kaikista haitallisista 
vaikutuksista, joita ne tai niiden 
määräysvallassa olevat yhteisöt tai 
yhteisöt, joiden osalta ne voivat käyttää 
määräysvaltaa, ovat aiheuttaneet tai 
joiden aiheutumiseen ne ovat 
myötävaikuttaneet.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 81 kappale

Komission teksti Tarkistus

(81) Ottaen huomioon 
ympäristövaikutukset ja materiaalien 
hävikki tapauksissa, joissa käytetyt akut 
jäävät erilliskeräyksen ja sen vuoksi 
ympäristökestävän käsittelyn ulkopuolelle, 
direktiivin 2006/66/EY nojalla jo 
vahvistettua irtoakkujen keräystavoitetta 
olisi sovellettava edelleen ja asteittain 
nostettava. Tämän asetuksen mukaan 
irtoakkuihin kuuluvat myös kevyiden 
kulkuneuvojen akut. Koska tämän 
akkutyypin myynnin nykyinen kasvu 
vaikeuttaa markkinoille saatettavien ja 
käyttöikänsä lopussa kerättävien akkujen 
määrän laskemista, nämä irtoakut olisi 
jätettävä irtoakkujen nykyisen 
keräysasteen ulkopuolelle. Tätä 
soveltamisalan ulkopuolelle jättämistä 
olisi tarkasteltava uudelleen yhdessä 

(81) Ottaen huomioon 
ympäristövaikutukset ja materiaalien 
hävikki tapauksissa, joissa käytetyt akut 
jäävät erilliskeräyksen ja sen vuoksi 
ympäristökestävän käsittelyn ulkopuolelle, 
direktiivin 2006/66/EY nojalla jo 
vahvistettua irtoakkujen keräystavoitetta 
olisi sovellettava edelleen ja asteittain 
nostettava. Tällä asetuksella luodaan uusi 
luokka kevyiden kulkuneuvojen akuille. 
Kevyiden kulkuneuvojen akkujen 
keräystavoite lasketaan ”keräykseen 
käytettävissä olevaan määrään” 
perustuvan menetelmän mukaisesti. 
Kevyiden kulkuneuvojen käytettyjen 
akkujen ja käytettyjen irtoakkujen 
keräystavoitteita on tarpeen tarkastella 
uudelleen. Uudelleentarkastelussa voidaan 
myös ottaa huomioon muutokset 
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käytettyjen irtoakkujen keräystavoitteen 
kanssa, jolloin voidaan myös ottaa 
huomioon muutokset irtoakkujen 
keräysasteen laskentamenetelmissä. 
Komissio laatii selvityksen näiden 
tarkastelujen tueksi.

irtoakkujen keräysasteen 
laskentamenetelmissä. Komissio laatii 
selvityksen näiden tarkastelujen tueksi.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 86 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(86 a) Yksi tämän asetuksen keskeisistä 
tavoitteista on tehdä unionin 
akkuteollisuudesta kilpailukykyinen ja 
kestävä. Tavoitteen saavuttamiseksi on 
tarpeen vähentää akkuteollisuuden 
riippuvuutta kolmansista maista peräisin 
olevien ensiöraaka-aineiden tuonnista. 
Kierrätystehokkuuden ja keräyksen 
vähimmäistavoitteiden käyttöönotto 
edistäisi kyseisen tavoitteen saavuttamista.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 88 kappale

Komission teksti Tarkistus

(88) Teollisuus- ja 
sähköajoneuvoakkuja, jotka eivät enää 
sovellu alkuperäiseen tarkoitukseen, johon 
ne on valmistettu, voidaan käyttää muuhun 
tarkoitukseen kiinteinä 
akkusähkövarastoina. Käytettyjen 
teollisuus- ja sähköajoneuvoakkujen 
uusiokäytön markkinat ovat kehittymässä, 
ja jätehierarkian käytännön soveltamisen 
tueksi olisi sen vuoksi määriteltävä 
erityiset säännöt, jotta käytettyjen akkujen 
käyttötarkoitusta voidaan muuttaa 
vastuullisesti ottaen huomioon ennalta 
varautumisen periaate ja varmistaen käytön 

(88) Teollisuus- ja 
sähköajoneuvoakkuja, jotka eivät enää 
sovellu alkuperäiseen tarkoitukseen, johon 
ne on valmistettu, voidaan käyttää muuhun 
tarkoitukseen kiinteinä 
akkusähkövarastoina. Käytettyjen 
teollisuus- ja sähköajoneuvoakkujen 
uusiokäytön markkinat ovat kehittymässä, 
ja jätehierarkian käytännön soveltamisen 
tueksi olisi sen vuoksi määriteltävä 
erityiset säännöt, jotta käytettyjen akkujen 
käyttötarkoitusta voidaan muuttaa 
vastuullisesti ottaen huomioon ennalta 
varautumisen periaate ja varmistaen käytön 
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turvallisuus loppukäyttäjille. Kaikkien 
tällaisten käytettyjen akkujen 
toimintakunto ja käytettävissä oleva 
kapasiteetti olisi arvioitava, jotta voidaan 
varmistaa niiden soveltuvuus muuhun kuin 
alkuperäiseen käyttötarkoitukseen. Jotta 
voidaan varmistaa yhdenmukainen 
täytäntöönpano akkujen toimintakunnon 
arviointiin liittyvien säännösten osalta, 
komissiolle olisi siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa.

turvallisuus loppukäyttäjille. Kaikkien 
tällaisten käytettyjen akkujen 
toimintakunto ja käytettävissä oleva 
kapasiteetti olisi arvioitava, jotta voidaan 
varmistaa niiden soveltuvuus muuhun kuin 
alkuperäiseen käyttötarkoitukseen. Akkuja, 
joiden on todettu soveltuvan muihin 
sovelluskohteisiin kuin niiden 
alkuperäiseen käyttötarkoitukseen, 
voidaan periaatteessa käyttää uudelleen 
tai niiden käyttötarkoitus voidaan 
muuttaa. Jotta voidaan varmistaa 
yhdenmukainen täytäntöönpano akkujen 
toimintakunnon arviointiin liittyvien 
säännösten osalta, komissiolle olisi 
siirrettävä täytäntöönpanovaltaa.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tätä asetusta sovelletaan kaikkiin 
akkuihin eli irtoakkuihin, autonakkuihin, 
sähköajoneuvoakkuihin ja 
teollisuusakkuihin riippumatta niiden 
muodosta, tilavuudesta, painosta, 
rakenteesta, materiaalikoostumuksesta, 
käytöstä tai tarkoituksesta. Sitä sovelletaan 
myös muihin tuotteisiin yhdistettyihin tai 
lisättyihin akkuihin.

2. Tätä asetusta sovelletaan kaikkiin 
akkuihin eli irtoakkuihin, autonakkuihin, 
sähköajoneuvoakkuihin, kevyiden 
kulkuneuvojen akkuihin ja 
teollisuusakkuihin riippumatta niiden 
muodosta, tilavuudesta, painosta, 
rakenteesta, materiaalikoostumuksesta, 
käytöstä tai tarkoituksesta. Sitä sovelletaan 
myös muihin tuotteisiin yhdistettyihin tai 
lisättyihin akkuihin.

(Vastaava muutos tehdään 2, 7, 8, 10, 11, 
14, 39, 48, 55 ja 59 artiklaan, liitteisiin II, 
IV ja XI ja johdanto-osan kappaleisiin 2, 
12, 13, 18, 30 ja 81)

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 7 alakohta – 3 luetelmakohta
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Komission teksti Tarkistus

– jota ei ole suunniteltu teollisiin 
tarkoituksiin ja

– jota ei ole suunniteltu yksinomaan 
teollisiin tarkoituksiin ja

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 7 alakohta – 4 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

– joka ei ole sähköajoneuvoakku eikä 
autonakku;

– joka ei ole sähköajoneuvoakku, 
autonakku eikä kevyen kulkuneuvon 
akku;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 7 alakohta – 4 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

– mukaan lukien 
leluturvallisuusdirektiivissä 2009/48/EY 
määritellyt akulla varustetut lelut;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 9 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(9) ’kevyillä kulkuneuvoilla’ pyörillä 
varustettuja kulkuneuvoja, joissa on alle 
750 watin sähkömoottori ja joilla käyttäjät 
etenevät kulkuneuvon liikkuessa ja joiden 
voimanlähteenä voi olla pelkkä 
sähkömoottori tai moottorin ja ihmisen 
voiman yhdistelmä;

(9) ’kevyiden kulkuneuvojen akuilla’ 
mitä tahansa sellaisten pyörillä 
varustettujen kulkuneuvojen akkuja, 
joiden voimanlähteenä voi olla pelkkä 
sähkömoottori tai moottorin ja ihmisen 
voiman yhdistelmä, mukaan lukien 
tyyppihyväksyntää koskevan 
lainsäädännön soveltamisesta vapautetut 
ajoneuvot sekä asetuksessa (EU) N:o 
168/2013 säädettyihin 
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tyyppihyväksyttyihin luokkiin kuuluvat 
ajoneuvot, jotka painavat vähemmän kuin 
25 kg;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 10 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(10) ’autonakulla’ akkua, jota käytetään 
ajoneuvoissa ainoastaan käynnistykseen, 
valaistukseen ja polttoaineen sytytykseen;

(10) ’autonakulla’ akkua, jota käytetään 
ajoneuvoissa ja liikkuvissa työkoneissa 
käynnistykseen, valaistukseen ja 
polttoaineen sytytykseen sekä ajoneuvon 
muihin lisä- tai tukitoimintoihin;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 11 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(11) ’teollisuusakulla’ akkuja, jotka on 
suunniteltu teollisiin käyttötarkoituksiin, ja 
kaikkia muita akkuja pois lukien irtoakut, 
sähköajoneuvoakut ja autonakut;

(11) ’teollisuusakulla’ akkuja, jotka on 
suunniteltu teollisiin käyttötarkoituksiin, ja 
kaikkia muita akkuja pois lukien irtoakut, 
sähköajoneuvoakut, autonakut ja kevyiden 
kulkuneuvojen akut;

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 12 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(12) ’sähköajoneuvoakulla’ akkua, joka 
on erityisesti suunniteltu tieliikenteen 
sähkökäyttöisten ja hybridiajoneuvojen 
ajovoima-akuksi;

(12) ’sähköajoneuvoakulla’ akkua, joka 
on erityisesti suunniteltu sellaisten 
sähkökäyttöisten ja hybridiajoneuvojen 
ajovoima-akuksi, jotka ovat asetuksessa 
(EU) N:o 168/2013 säädetyn L-luokan 
ajoneuvoja, joiden paino on yli 25 kg, tai 
asetuksessa (EU) N:o 2018/858 säädetyn 
M-, N- tai O-luokan ajoneuvoja;
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 17 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(17) ’akkumallilla’ mitä tahansa 
sarjatuotantona valmistettua akkua;

(17) ’akkumallilla’ mitä tahansa akkua, 
jota valmistetaan sarjatuotantona;

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 21 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(21) ’QR-koodilla’ kaksiulotteista 
viivakoodia, josta pääsee akkumallia 
koskeviin tietoihin;

(21) ’QR-koodilla’ matriisia, josta 
pääsee akkumallia koskeviin tietoihin;

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 22 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(22) ’akunhallintajärjestelmällä’ 
elektronista laitetta, joka säätää tai ohjaa 
akun sähkö- ja lämpötoimintoja, hallinnoi 
ja tallentaa tietoja liitteessä VII esitetyistä 
muuttujista akkujen toimintakunnon ja 
odotetun käyttöiän määrittämiseksi ja 
viestii sen ajoneuvon tai laitteen kanssa, 
johon akku sisältyy;

(22) ’akunhallintajärjestelmällä’ 
elektronista laitetta, joka säätää tai ohjaa 
akun sähkö- ja lämpötoimintoja, hallinnoi 
ja tallentaa tietoja liitteessä VII esitetyistä 
muuttujista akkujen turvallisuuden, 
toimintakunnon ja odotetun käyttöiän 
määrittämiseksi ja viestii sen ajoneuvon tai 
laitteen kanssa, johon akku sisältyy;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 26 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(26 a) ’käyttötarkoituksen muuttamisen 
valmistelulla’ mitä tahansa toimintoa, 
jolla kokonaista käytettyä akkua tai sen 
osia valmistellaan niin, että sitä voidaan 
käyttää eri tarkoitukseen tai 
sovelluskohteeseen kuin mihin akku alun 
perin oli suunniteltu;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 36 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(36) ’hankintaketjun 
selvitysperiaatteilla’ ladattavan 
teollisuusakun tai sähköajoneuvoakun 
markkinoille saattavan talouden toimijan 
velvoitteita suhteessa sen 
hallintojärjestelmään, riskinhallintaan, 
ulkopuolisiin ilmoitettujen laitosten 
suorittamiin todennuksiin ja tietojen 
ilmoittamiseen, jotta voidaan yksilöidä 
akkujen valmistuksen edellyttämien raaka-
aineiden hankintaan, jalostukseen ja 
kauppaan liittyviä tosiasiallisia ja 
mahdollisia riskejä ja puuttua näihin 
riskeihin;

(36) ’hankintaketjun 
selvitysperiaatteilla’ akun markkinoille 
saattavan talouden toimijan velvoitteita 
suhteessa sen hallintojärjestelmään, 
riskinhallintaan, ulkopuolisiin ilmoitettujen 
laitosten suorittamiin todennuksiin ja 
tietojen ilmoittamiseen, jotta voidaan 
yksilöidä akkujen valmistuksen 
edellyttämien raaka-aineiden ja 
kemikaalien hankintaan, jalostukseen ja 
kauppaan liittyviä tosiasiallisia ja 
mahdollisia riskejä, ehkäistä niitä ja 
puuttua niihin;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Tukeakseen asetuksen selkeää ja 
johdonmukaista täytäntöönpanoa 
komissio perustaa tämän artiklan 7, 8, 9, 
10, 11 ja 12 kohdassa säädettyihin 
luokkiin kuuluville akuille sähköisen 
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tietokannan, jota se päivittää 
säännöllisesti.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Sisäisesti varastoivien 
sähköajoneuvoakkujen ja ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, mukana on oltava tekniset asiakirjat, 
joihin sisältyy kunkin akkumallin ja -erän 
osalta valmistuslaitoksittain hiilijalanjälki-
ilmoitus, joka on laadittu toisessa 
alakohdassa tarkoitetun delegoidun 
säädöksen mukaisesti ja joka sisältää 
vähintään seuraavat tiedot:

1. Sisäisesti varastoivien 
sähköajoneuvoakkujen, ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, ja kevyiden kulkuneuvojen akkujen 
mukana on oltava tekniset asiakirjat, joihin 
sisältyy kunkin akkumallin ja -erän osalta 
valmistuslaitoksittain hiilijalanjälki-
ilmoitus, joka on laadittu toisessa 
alakohdassa tarkoitetun delegoidun 
säädöksen mukaisesti, jonka riippumaton 
asiantuntija on tarkastanut ja joka sisältää 
vähintään seuraavat tiedot:

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) akun kokonaishiilijalanjälki 
laskettuna 
hiilidioksidiekvivalenttikilogrammoina;

(d) akun kokonaishiilijalanjälki 
laskettuna 
hiilidioksidiekvivalenttikilogrammoina, 
mukaan lukien hankintaketjun alkupään 
päästöt;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(g a) tiedot käytetyistä raaka-aineista, 
mukaan lukien uusiutuvan sisällön 
osuus;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyä 
hiilijalanjälki-ilmoitusvaatimusta 
sovelletaan 1 päivästä heinäkuuta 2024 
alkaen sähköajoneuvoakkuihin ja 
ladattaviin teollisuusakkuihin.

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyä 
hiilijalanjälki-ilmoitusvaatimusta 
sovelletaan 1 päivästä heinäkuuta 2024 
alkaen sähköajoneuvoakkuihin, ladattaviin 
teollisuusakkuihin ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkuihin.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy 73 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla laaditaan 
kriteerit kasvihuonekaasupäästöjen 
intensiteettiä ja energiaintensiteettiä 
koskevien tietojen sisällyttämistä sekä eri 
päästökertoimien laskemista varten.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 2 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Sisäisesti varastoiviin 
sähköajoneuvoakkuihin ja ladattaviin 
teollisuusakkuihin, joiden teho on yli 2 

Sisäisesti varastoiviin 
sähköajoneuvoakkuihin, ladattaviin 
teollisuusakkuihin, joiden teho on yli 2 
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kWh, on liitettävä näkyvästi, selvästi ja 
pysyvällä tavalla merkintä, josta käy ilmi 
yksittäistä akkua vastaava 
hiilijalanjälkiluokka.

kWh, ja kevyiden kulkuneuvojen akkuihin 
on liitettävä näkyvästi, selvästi ja pysyvällä 
tavalla merkintä, josta käy ilmi yksittäistä 
akkua vastaava hiilijalanjälkiluokka.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 2 kohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyjä 
hiilijalanjälkiluokkavaatimuksia 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2026 
alkaen sähköajoneuvoakkuihin ja 
ladattaviin teollisuusakkuihin.

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyjä 
hiilijalanjälkiluokkavaatimuksia 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2026 
alkaen sähköajoneuvoakkuihin, ladattaviin 
teollisuusakkuihin ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkuihin.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Sisäisesti varastoivien 
sähköajoneuvoakkujen ja ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, mukana on oltava kunkin akkumallin 
ja -erän osalta valmistuslaitoksittain 
tekniset asiakirjat, jotka osoittavat, että 
ilmoitettu elinkaarenaikaisen 
hiilijalanjäljen arvo on komission 
kolmannen alakohdan nojalla 
hyväksymässä delegoidussa säädöksessä 
vahvistettua enimmäisarvoa alhaisempi.

Sisäisesti varastoivien 
sähköajoneuvoakkujen, kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen ja ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, mukana on oltava kunkin akkumallin 
ja -erän osalta valmistuslaitoksittain 
tekniset asiakirjat, jotka osoittavat, että 
ilmoitettu elinkaarenaikaisen 
hiilijalanjäljen arvo on komission 
kolmannen alakohdan nojalla 
hyväksymässä delegoidussa säädöksessä 
vahvistettua enimmäisarvoa alhaisempi.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 3 kohta – 2 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyä 
elinkaarenaikaisen enimmäishiilijalanjäljen 
vaatimusta sovelletaan 1 päivästä 
heinäkuuta 2027 alkaen 
sähköajoneuvoakkuihin ja ladattaviin 
teollisuusakkuihin.

Ensimmäisessä alakohdassa säädettyä 
elinkaarenaikaisen enimmäishiilijalanjäljen 
vaatimusta sovelletaan 1 päivästä 
heinäkuuta 2027 alkaen 
sähköajoneuvoakkuihin, ladattaviin 
teollisuusakkuihin ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkuihin.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Kierrätetty sisältö teollisuusakuissa, 
sähköajoneuvoakuissa ja autonakuissa

Kierrätetty sisältö teollisuusakuissa, 
sähköajoneuvoakuissa, autonakuissa ja 
kevyiden kulkuneuvojen akuissa

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Sisäisesti varastoivien teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen ja autonakkujen, 
joiden teho on yli 2 kWh ja joiden 
aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijyä, 
litiumia tai nikkeliä, mukana on 1 päivästä 
tammikuuta 2027 alkaen oltava tekniset 
asiakirjat, joissa on tiedot jätteestä 
talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai 
nikkelin määrästä aktiivimateriaaleissa 
kussakin akkumallissa ja -erässä 
valmistuslaitoksittain.

Teollisuusakkujen, sähköajoneuvoakkujen, 
autonakkujen ja kevyiden kulkuneuvojen 
akkujen, joiden aktiivimateriaaleissa on 
kobolttia, lyijyä, litiumia tai nikkeliä, 
mukana on 1 päivästä tammikuuta 2027 
alkaen oltava tekniset asiakirjat, joissa on 
tiedot jätteestä talteenotetun koboltin, 
lyijyn, litiumin tai nikkelin määrästä 
aktiivimateriaaleissa kussakin akkumallissa 
ja -erässä valmistuslaitoksittain.

(Viittaukset ”sisäisesti varastoivien” ja 
”joiden teho on yli 2 kWh” poistetaan 8, 
10, 14, 39 ja 59 artiklasta ja johdanto-osan 
kappaleesta 30)
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2025 täytäntöönpanosäädöksen, 
jossa vahvistetaan menetelmä jätteestä 
talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai 
nikkelin määrän laskemiseksi ja 
todentamiseksi ensimmäisessä alakohdassa 
tarkoitettujen akkujen aktiivimateriaaleissa 
sekä teknisten asiakirjojen muoto. Tämä 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 74 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Komissio hyväksyy viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2025 täytäntöönpanosäädöksen, 
jossa vahvistetaan menetelmä jätteestä 
talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai 
nikkelin määrän laskemiseksi ja sen 
todentamiseksi riippumattoman 
asiantuntijan toimesta ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitettujen akkujen 
aktiivimateriaaleissa sekä teknisten 
asiakirjojen muoto. Tämä 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 74 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Sisäisesti varastoivien 
teollisuusakkujen, sähköajoneuvoakkujen 
ja autonakkujen, joiden teho on yli 2 kWh 
ja joiden aktiivimateriaaleissa on kobolttia, 
lyijyä, litiumia tai nikkeliä, mukana on 1 
päivästä tammikuuta 2030 alkaen oltava 
tekniset asiakirjat, jotka todistavat, että 
kyseisten akkujen aktiivimateriaaleista 
vähintään seuraava osuus on jätteestä 
talteenotettua kobolttia, lyijyä, litiumia tai 
nikkeliä kussakin akkumallissa ja -erässä 
valmistuslaitoksittain:

2. Teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen, autonakkujen ja 
kevyiden kulkuneuvojen akkujen, joiden 
aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijyä, 
litiumia tai nikkeliä, mukana on 1 päivästä 
tammikuuta 2030 alkaen oltava tekniset 
asiakirjat, jotka todistavat, että kyseisten 
akkujen aktiivimateriaaleista vähintään 
seuraava osuus on jätteestä talteenotettua 
kobolttia, lyijyä, litiumia tai nikkeliä 
kussakin akkumallissa ja -erässä 
valmistuslaitoksittain:

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

3. Sisäisesti varastoivien 
teollisuusakkujen, sähköajoneuvoakkujen 
ja autonakkujen, joiden teho on yli 2 kWh 
ja joiden aktiivimateriaaleissa on kobolttia, 
lyijyä, litiumia tai nikkeliä, mukana on 1 
päivästä tammikuuta 2035 alkaen oltava 
tekniset asiakirjat, jotka todistavat, että 
kyseisten akkujen aktiivimateriaaleista 
vähintään seuraava osuus on jätteestä 
talteenotettua kobolttia, lyijyä, litiumia tai 
nikkeliä kussakin akkumallissa ja -erässä 
valmistuslaitoksittain:

3. Teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen, autonakkujen ja 
kevyiden kulkuneuvojen akkujen, joiden 
aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijyä, 
litiumia tai nikkeliä, mukana on 1 päivästä 
tammikuuta 2035 alkaen oltava tekniset 
asiakirjat, jotka todistavat, että kyseisten 
akkujen aktiivimateriaaleista vähintään 
seuraava osuus on jätteestä talteenotettua 
kobolttia, lyijyä, litiumia tai nikkeliä 
kussakin akkumallissa ja -erässä 
valmistuslaitoksittain:

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta antaa 
31 päivään joulukuuta 2027 mennessä 73 
artiklan mukaisesti delegoitu säädös 2 ja 
3 kohdassa säädettyjen tavoitteiden 
muuttamiseksi, jos se on perusteltua ja 
tarkoituksenmukaista jätteestä 
talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai 
nikkelin saatavuuden tai puutteen vuoksi.

4. Edellä 1 kohdassa mainitun 
menetelmän vahvistamisen jälkeen ja 31 
päivään joulukuuta 2026 mennessä 
komissio arvioi vaikutustenarvioinnin 
perusteella, onko jätteestä talteenotetun 
koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin 
saatavuuden vuoksi perusteltua tarkistaa 
materiaalien luetteloa ja 2 ja 3 kohdassa 
säädettyjä tavoitteita, ja antaa tarvittaessa 
tätä koskevan lainsäädäntöehdotuksen.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Ladattavien teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen suorituskyky- ja 
kestovaatimukset

Ladattavien teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen suorituskyky- ja 
kestovaatimukset
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

1. [12 kuukautta asetuksen 
voimaantulosta] alkaen sisäisesti 
varastoivien ladattavien teollisuusakkujen 
ja sähköajoneuvoakkujen, joiden teho on 
yli 2 kWh, mukana on oltava tekniset 
asiakirjat, joihin sisältyvät liitteessä IV 
olevassa A osassa esitettyjen 
sähkökemiallisen suorituskyvyn ja keston 
muuttujien arvot.

1. [12 kuukautta asetuksen 
voimaantulosta] alkaen ladattavien 
teollisuusakkujen, sähköajoneuvoakkujen 
ja kevyiden kulkuneuvojen akkujen 
mukana on oltava tekniset asiakirjat, joihin 
sisältyvät liitteessä IV olevassa A osassa 
esitettyjen sähkökemiallisen suorituskyvyn 
ja keston muuttujien arvot.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Sisäisesti varastoivien ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, on 1 päivästä tammikuuta 2026 
alkaen täytettävä vähimmäisarvot, jotka 
vahvistetaan komission 3 kohdan nojalla 
hyväksymässä delegoidussa säädöksessä 
liitteessä IV olevassa A osassa esitetyille 
sähkökemiallisen suorituskyvyn ja keston 
muuttujille.

2. Ladattavien teollisuusakkujen on 1 
päivästä tammikuuta 2026 alkaen 
täytettävä vähimmäisarvot, jotka 
vahvistetaan komission 3 kohdan nojalla 
hyväksymässä delegoidussa säädöksessä 
liitteessä IV olevassa A osassa esitetyille 
sähkökemiallisen suorituskyvyn ja keston 
muuttujille.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Siirretään komissiolle valta antaa 
73 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla otetaan käyttöön 
liitteessä IV vahvistetut sähkökemiallisen 
suorituskyvyn ja keston muuttujat siten, 
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että ne täydentävät tai vastaavat 
sähköajoneuvoja ja ympäristöä 
käsittelevän UNECE:n epävirallisen 
työryhmän työhön perustuvia mahdollisia 
teknisiä eritelmiä.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy 73 artiklan mukaisesti 
viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2024 
delegoidun säädöksen, jolla täydennetään 
tätä asetusta vahvistamalla liitteessä IV 
olevassa A osassa esitettyjen 
sähkökemiallisen suorituskyvyn ja keston 
muuttujien vähimmäisarvot, jotka sisäisesti 
varastoivien ladattavien teollisuusakkujen, 
joiden teho on yli 2 kWh, on täytettävä.

Komissio hyväksyy 73 artiklan mukaisesti 
viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2024 
delegoidun säädöksen, jolla täydennetään 
tätä asetusta vahvistamalla liitteessä IV 
olevassa A osassa esitettyjen 
sähkökemiallisen suorituskyvyn ja keston 
muuttujien vähimmäisarvot, jotka 
ladattavien teollisuusakkujen on täytettävä.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua 
delegoitua säädöstä valmistellessaan 
komissio ottaa huomioon tarpeen vähentää 
sisäisesti varastoivien ladattavien 
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 
kWh, elinkaarenaikaisia 
ympäristövaikutuksia ja varmistaa, että 
delegoidussa säädöksessä vahvistetuilla 
vaatimuksilla ei ole merkittävää kielteistä 
vaikutusta näiden akkujen tai niillä 
varustettujen laitteiden toiminnallisuuteen, 
kohtuuhintaisuuteen ja teollisuuden 
kilpailukykyyn. Akkujen ja kyseisten 
laitteiden valmistajille ei saa aiheutua 
kohtuutonta hallinnollista rasitetta.

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua 
delegoitua säädöstä valmistellessaan 
komissio ottaa huomioon tarpeen vähentää 
ladattavien teollisuusakkujen 
elinkaarenaikaisia ympäristövaikutuksia ja 
varmistaa, että delegoidussa säädöksessä 
vahvistetuilla vaatimuksilla ei ole 
merkittävää kielteistä vaikutusta näiden 
akkujen tai niillä varustettujen laitteiden 
toiminnallisuuteen, kohtuuhintaisuuteen ja 
teollisuuden kilpailukykyyn. Akkujen ja 
kyseisten laitteiden valmistajille ei saa 
aiheutua kohtuutonta hallinnollista 
rasitetta.
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Laitteisiin sisältyvien irtoakkujen on oltava 
helposti loppukäyttäjän tai 
riippumattomien toimijoiden irrotettavissa 
ja vaihdettavissa laitteen käyttöiän aikana, 
jos akkujen käyttöikä on lyhyempi kuin 
laitteen käyttöikä, tai viimeistään laitteen 
käyttöiän päätyttyä.

Irtoakkujen ja kevyiden kulkuneuvojen 
akkujen on oltava helposti loppukäyttäjän 
tai riippumattomien toimijoiden 
irrotettavissa ja vaihdettavissa laitteen 
käyttöiän aikana, jos akkujen käyttöikä on 
lyhyempi kuin laitteen käyttöikä, tai 
viimeistään laitteen käyttöiän päätyttyä.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Akku on helposti vaihdettavissa, jos se 
voidaan sen jälkeen, kun se on irrotettu 
laitteesta, korvata vastaavalla akulla 
vaikuttamatta laitteen toimintaan tai 
suorituskykyyn.

Akku on helposti vaihdettavissa, jos se 
voidaan sen jälkeen, kun se on irrotettu 
laitteesta mahdollisuuksien mukaan 
loppukäyttäjien tai riippumattomien 
toimijoiden käytettävissä olevilla 
tavallisilla työkaluilla, korvata vastaavalla 
akulla vaikuttamatta laitteen toimintaan tai 
suorituskykyyn.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Sisäisesti varastoivissa ladattavissa 
teollisuusakuissa ja sähköajoneuvoakuissa, 
joiden teho on yli 2 kWh, on oltava 
akunhallintajärjestelmä, joka sisältää tiedot 
muuttujista akkujen toimintakunnon ja 
odotetun käyttöiän määrittämiseksi siten 
kuin liitteessä VII säädetään.

1. Ladattavissa teollisuusakuissa, 
sähköajoneuvoakuissa ja kevyiden 
kulkuneuvojen akuissa on oltava 
akunhallintajärjestelmä, joka sisältää tiedot 
muuttujista akkujen toimintakunnon ja 
odotetun käyttöiän määrittämiseksi siten 
kuin liitteessä VII säädetään.



AD\1245344FI.docx 37/68 PE689.857v05-00

FI

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Siirretään komissiolle valta antaa 
73 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla muutetaan liitteessä VII 
vahvistettuja sähköajoneuvojen akkujen 
toimintakuntoa ja odotettua käyttöikää 
määrittäviä muuttujia siten, että ne 
täydentävät tai vastaavat sähköajoneuvoja 
ja ympäristöä käsittelevän UNECE:n 
epävirallisen työryhmän työhön 
perustuvia mahdollisia teknisiä eritelmiä.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 7 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) asianmukaiset tiedot ja ymmärrys II 
ja III luvussa vahvistetuista vaatimuksista, 
15 artiklassa tarkoitetuista sovellettavista 
yhdenmukaistetuista standardeista ja 
16 artiklassa tarkoitetuista yhteisistä 
eritelmistä sekä asiaa koskevista unionin 
yhdenmukaistamislainsäädännön ja 
kansallisen lainsäädännön säännöksistä;

(c) asianmukaiset tiedot ja ymmärrys II 
ja III luvussa vahvistetuista vaatimuksista, 
39 artiklassa säädetyistä 
selvitysperiaatteita koskevista normeista, 
15 artiklassa tarkoitetuista sovellettavista 
yhdenmukaistetuista standardeista ja 
16 artiklassa tarkoitetuista yhteisistä 
eritelmistä sekä asiaa koskevista unionin 
yhdenmukaistamislainsäädännön ja 
kansallisen lainsäädännön säännöksistä;

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Sisäisesti varastoivia ladattavia 
teollisuusakkuja ja sähköajoneuvoakkuja, 
joiden teho on yli 2 kWh, markkinoille 

Ladattavia teollisuusakkuja ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkuja markkinoille 
saattavien talouden toimijoiden 
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saattavien talouden toimijoiden 
velvollisuus ottaa käyttöön hankintaketjun 
selvitysperiaatteet

velvollisuus ottaa käyttöön hankintaketjun 
selvitysperiaatteet

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Talouden toimijan, joka saattaa 
markkinoille sisäisesti varastoivia 
ladattavia teollisuusakkuja ja 
sähköajoneuvoakkuja, joiden kapasiteetti 
on yli 2 kWh, on [12 kuukautta tämän 
asetuksen voimaantulosta] alkaen 
noudatettava tämän artiklan 2–5 kohdassa 
esitettyjä hankintaketjun 
selvitysvelvoitteita ja säilytettävä 
asiakirjat, jotka osoittavat sen noudattavan 
kyseisiä velvoitteita, mukaan lukien 
ulkopuolisten ilmoitettujen laitosten 
suorittamien tarkastusten tulokset.

1. Talouden toimijan, joka saattaa 
markkinoille ladattavia teollisuusakkuja, 
sähköajoneuvoakkuja ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkuja on [12 kuukautta 
tämän asetuksen voimaantulosta] alkaen 
noudatettava tämän artiklan 2–5 kohdassa 
esitettyjä hankintaketjun 
selvitysvelvoitteita ja säilytettävä 
asiakirjat, jotka osoittavat sen noudattavan 
kyseisiä velvoitteita, ja asetettava ne 
julkisesti saataville arkaluonteisia 
liiketoimintatietoja paljastamatta, mukaan 
lukien ulkopuolisten ilmoitettujen laitosten 
suorittamien tarkastusten tulokset.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) laadittava ja viestittävä selkeästi 
hankintakumppaneille ja yleisölle 
yritystason periaatteet, joita se soveltaa 
liitteessä X olevassa 1 kohdassa 
mainittujen raaka-aineiden 
hankintaketjuun;

(a) laadittava ja viestittävä selkeästi 
hankintakumppaneille ja yleisölle 
yritystason selvitysperiaatteet, joita se 
soveltaa liitteessä X olevassa 1 kohdassa 
mainittujen raaka-aineiden hankintaketjuun 
sekä muiden asiaan liittyvien ympäristö- 
ja ihmisoikeusriskien osalta koko 
hankintaketjuun;

Tarkistus 69
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Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) sisällytettävä hankintaketjua 
koskevaan toimintapolitiikkaansa normit, 
jotka ovat johdonmukaisia suhteessa 
OECD:n due diligence -ohjeiden liitteessä 
II olevassa hankintaketjua koskevan 
toimintapolitiikan mallissa esitettyihin 
normeihin;

(b) sisällytettävä hankintaketjua 
koskevaan toimintapolitiikkaansa normit, 
jotka ovat johdonmukaisia suhteessa 
OECD:n due diligence -ohjeiden liitteessä 
II olevassa hankintaketjua koskevan 
toimintapolitiikan mallissa, yritystoimintaa 
ja ihmisoikeuksia koskevissa YK:n 
ohjaavissa periaatteissa ja OECD:n 
monikansallisia yrityksiä koskevissa 
toimintaohjeissa esitettyihin normeihin;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta – d alakohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tämän d alakohdan vaatimukset voidaan 
panna täytäntöön osallistumalla 
toimialavetoisiin järjestelmiin;

Tämän d alakohdan vaatimukset voidaan 
panna täytäntöön osallistumalla 
toimialavetoisiin järjestelmiin, jos 
talouden toimija voi osoittaa täyttävänsä 
kaikki 39 artiklassa vahvistetut 
vaatimukset;

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

(f) perustettava valitusmekanismi, joka 
toimii riskitietoisuuteen liittyvänä 
varhaisvaroitusjärjestelmänä, tai tarjottava 
tällainen mekanismi yhdessä muiden 
talouden toimijoiden tai organisaatioiden 
kanssa taikka helpottamalla kääntymistä 
ulkoisen asiantuntijan tai elimen, kuten 
oikeusasiamiehen, puoleen.

(f) perustettava valitusmekanismi, joka 
toimii riskitietoisuuteen liittyvänä 
varhaisvaroitusjärjestelmänä ja 
muutoksenhakukeinona aiheutetun 
haitan korjaamiseksi, tai tarjottava 
tällainen mekanismi yhdessä muiden 
talouden toimijoiden tai organisaatioiden 
kanssa taikka helpottamalla kääntymistä 
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ulkoisen asiantuntijan tai elimen, kuten 
oikeusasiamiehen, puoleen.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) tunnistettava ja arvioitava liitteessä 
X olevassa 2 kohdassa mainittuihin 
riskiluokkiin liittyvät haitalliset vaikutukset 
hankintaketjussaan 2 kohdan nojalla 
annettavien tietojen valossa suhteessa 
hankintaketjuperiaatteidensa normeihin;

(a) tunnistettava ja arvioitava liitteessä 
X olevassa 2 kohdassa mainittuihin 
riskiluokkiin liittyvät haitalliset vaikutukset 
hankintaketjussaan 2 kohdan nojalla 
annettavien tietojen valossa ja muiden 
sellaisten asiaankuuluvien ja 
tarkistettavissa olevien tietojen valossa, 
jotka ovat joko julkisesti saatavilla tai 
joita toimittavat sidosryhmät, kuten 
sellaiset yhteisöt, joihin asia mahdollisesti 
vaikuttaa, ja asiaankuuluvat 
kansalaisjärjestöt, suhteessa 
hankintaketjuperiaatteidensa normeihin;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 3 kohta – b alakohta – ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) hyväksymällä 
riskinhallintatoimenpiteitä OECD:n due 
diligence -ohjeiden liitteen II mukaisesti 
ottaen huomioon mahdollisuutensa 
vaikuttaa ja toteuttaa tarpeen mukaan 
toimia sellaisten tavarantoimittajien 
painostamiseksi, jotka voivat 
tehokkaimmin estää tai vähentää 
yksilöityjä riskejä;

ii) hyväksymällä 
riskinhallintatoimenpiteitä OECD:n due 
diligence -ohjeiden liitteen II, 
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia 
koskevien YK:n ohjaavien periaatteiden ja 
OECD:n monikansallisia yrityksiä 
koskevien toimintaohjeiden mukaisesti 
ottaen huomioon mahdollisuutensa 
vaikuttaa ja toteuttaa tarpeen mukaan 
toimia sellaisten tavarantoimittajien 
painostamiseksi, jotka voivat 
tehokkaimmin estää tai vähentää 
yksilöityjä riskejä;
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Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 4 kohta – 2 alakohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) sen tavoitteena on oltava selvittää, 
ovatko akkuja markkinoille saattavan 
talouden toimijan käyttämät hankintaketjun 
selvityskäytännöt 2, 3 ja 5 kohdan 
mukaisia;

(b) sen tavoitteena on oltava selvittää, 
ovatko akkuja markkinoille saattavan 
talouden toimijan käyttämät hankintaketjun 
selvityskäytännöt 2, 3 ja 5 kohdan 
mukaisia, ja tarvittaessa suorittaa 
tarkastuksia yrityksissä ja kerätä tietoja 
sidosryhmiltä, mukaan lukien sellaisten 
yhteisöjen jäsenet, joihin asia 
mahdollisesti vaikuttaa, ja asiaankuuluvat 
kansalaisjärjestöt;

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Jotta jäsenvaltiot voivat varmistaa, 
että asetusta noudatetaan 69 artiklan 
mukaisesti, jäsenvaltioiden on vastattava 
asianmukaisten tarkastusten 
suorittamisesta.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 8 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) muutetaan 1 kohdassa tarkoitetun 
talouden toimijan 2–4 kohdassa esitettyjä 
velvoitteita asetukseen (EU) 2017/821 ja 
OECD:n due diligence -ohjeiden liitteen I 
suosituksiin tehtävien muutosten huomioon 
ottamiseksi.

(b) muutetaan 1 kohdassa tarkoitetun 
talouden toimijan 2–4 kohdassa esitettyjä 
velvoitteita asetukseen (EU) 2017/821 ja 
OECD:n due diligence -ohjeiden liitteen I 
suosituksiin tehtävien muutosten, 
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia 
koskevien YK:n ohjaavien periaatteiden ja 
OECD:n monikansallisia yrityksiä 
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koskevien toimintaohjeiden huomioon 
ottamiseksi.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Akkujen käyttötarkoituksen 
muuttamista tai uudelleenvalmistusta 
harjoittavan toimijan on rekisteröitävä 
akut, joiden käyttötarkoitus on muutettu 
tai jotka on uudelleenvalmistettu ja jotka 
toimija asettaa saataville markkinoilla 
ensimmäistä kertaa jäsenvaltion alueella.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Akkujen tuottajilla on oltava 
laajennettu tuottajavastuu akuista, jotka ne 
asettavat ensimmäistä kertaa saataville 
markkinoilla jäsenvaltion alueella, jotta 
varmistetaan tässä luvussa säädettyjen 
jätehuoltovelvoitteiden täyttäminen. Tähän 
vastuuseen kuuluu velvollisuus

1. Akkujen tuottajilla on oltava 
laajennettu tuottajavastuu akuista, jotka ne 
asettavat ensimmäistä kertaa saataville 
markkinoilla jäsenvaltion alueella, jotta 
varmistetaan tässä luvussa säädettyjen 
jätehuoltovelvoitteiden täyttäminen. Tämä 
vastuu lakkaa, kun toinen talouden 
toimija ottaa vastuun uutena tuottajana. 
Tähän vastuuseen kuuluu velvollisuus

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 6 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tuottajavastuujärjestöjen on haettava 
lupaa toimivaltaiselta viranomaiselta. Lupa 
voidaan myöntää ainoastaan, jos 

Tuottajan tai tuottajavastuujärjestön on 
haettava lupaa toimivaltaiselta 
viranomaiselta. Lupa voidaan myöntää 
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osoitetaan, että tuottajavastuujärjestön 
käyttöön ottamat toimenpiteet riittävät 
täyttämään tässä artiklassa säädetyt 
velvoitteet niiden akkujen määrän osalta, 
jotka tuottajat, joiden puolesta se toimii, 
asettavat ensimmäistä kertaa saataville 
markkinoilla jäsenvaltion alueella. 
Toimivaltaisen viranomaisen on 
säännöllisin väliajoin tarkistettava, 
täyttyvätkö 1, 3, 4 ja 5 kohdassa säädetyt 
luvan myöntämisen edellytykset edelleen. 
Toimivaltaisten viranomaisten on 
vahvistettava lupamenettelyn 
yksityiskohdat ja säännöt, jotta voidaan 
todentaa edellytysten noudattaminen, 
mukaan lukien tiedot, jotka tuottajien on 
toimitettava tätä varten.

ainoastaan, jos osoitetaan, että 
tuottajavastuujärjestön käyttöön ottamat 
toimenpiteet riittävät täyttämään tässä 
artiklassa säädetyt velvoitteet niiden 
akkujen määrän osalta, jotka tuottajat, 
joiden puolesta se toimii, asettavat 
ensimmäistä kertaa saataville markkinoilla 
jäsenvaltion alueella. Toimivaltaisen 
viranomaisen on säännöllisin väliajoin 
tarkistettava, täyttyvätkö 1, 3, 4 ja 5 
kohdassa säädetyt luvan myöntämisen 
edellytykset edelleen. Toimivaltaisten 
viranomaisten on vahvistettava 
lupamenettelyn yksityiskohdat ja säännöt, 
jotta voidaan todentaa edellytysten 
noudattaminen, mukaan lukien tiedot, jotka 
tuottajan tai tuottajavastuujärjestön on 
toimitettava tätä varten.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 9 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) kunkin kierrätetyn materiaalin 
osalta käytetyt määrät;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 12 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a. Jotta varmistetaan tässä luvussa 
säädettyjen jätehuoltovelvoitteiden 
toteutuminen, akkujen käyttötarkoitusta 
muuttavilla tai akkuja 
uudelleenvalmistavilla toimijoilla on 
oltava laajennettu tuottajavastuu akuista, 
joiden käyttötarkoitusta se on muuttanut 
tai jotka se on uudelleenvalmistanut ja 
jotka kyseinen toimija asettaa 
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ensimmäistä kertaa saataville 
markkinoilla jäsenvaltion alueella.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien tuottajavastuujärjestöjen, jos 
sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti, on varmistettava kaikkien 
käytettyjen irtoakkujen keräys niiden 
luonteesta, tavaramerkistä tai alkuperästä 
riippumatta sen jäsenvaltion alueella, jossa 
ne asettavat akkuja ensimmäistä kertaa 
saataville markkinoilla. Tätä varten niiden 
on

1. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien tuottajavastuujärjestöjen, jos 
sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti, on varmistettava kaikkien 
käytettyjen irtoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen keräys niiden 
luonteesta, tavaramerkistä tai alkuperästä 
riippumatta sen jäsenvaltion alueella, jossa 
ne asettavat akkuja ensimmäistä kertaa 
saataville markkinoilla. Tätä varten niiden 
on

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) tarjottava käytettyjen irtoakkujen 
keräystä maksutta 2 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetuille tahoille ja huolehdittava 
käytettyjen irtoakkujen keräyksestä kaikilta 
tahoilta, jotka ovat hyödyntäneet tätä 
mahdollisuutta, jäljempänä 
’keräysverkostoon liitetyt keräyspisteet’;

(b) tarjottava käytettyjen irtoakkujen ja 
kevyiden kulkuneuvojen akkujen keräystä 
maksutta 2 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetuille tahoille ja huolehdittava 
käytettyjen irtoakkujen keräyksestä kaikilta 
tahoilta, jotka ovat hyödyntäneet tätä 
mahdollisuutta, jäljempänä 
’keräysverkostoon liitetyt keräyspisteet’;

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 2 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

(b) kattaa jäsenvaltion koko alueen 
ottaen huomioon väestön koko, käytettyjen 
irtoakkujen odotettu määrä sekä 
käytettävyys ja läheisyys loppukäyttäjien 
kannalta, rajoittumatta alueisiin, joilla 
käytettyjen irtoakkujen keräys ja sen 
jälkeinen jätehuolto on kannattavaa.

(b) kattaa jäsenvaltion koko alueen 
ottaen huomioon väestön koko, käytettyjen 
irtoakkujen ja kevyiden kulkuneuvojen 
akkujen odotettu määrä sekä käytettävyys 
ja läheisyys loppukäyttäjien kannalta, 
rajoittumatta alueisiin, joilla käytettyjen 
irtoakkujen keräys ja sen jälkeinen 
jätehuolto on kannattavaa.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien 
tuottajavastuujärjestöjen, jos sellaisia on 
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
on saavutettava vähintään seuraavat 
käytettyjen irtoakkujen keräystavoitteet 
laskettuna prosenttiosuuksina irtoakuista, 
jotka yksittäinen tuottaja tai kollektiivisesti 
tuottajavastuujärjestön kattamat tuottajat 
ovat ensimmäistä kertaa asettaneet 
saataville markkinoilla jäsenvaltiossa, pois 
lukien kevyiden kulkuneuvojen akut, ja 
ylläpidettävä samoja keräystavoitteita 
pysyvästi:

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien 
tuottajavastuujärjestöjen, jos sellaisia on 
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
on saavutettava vähintään seuraavat 
käytettyjen irtoakkujen keräystavoitteet 
laskettuna prosenttiosuuksina irtoakuista ja 
kevyiden kulkuneuvojen akuista, jotka 
yksittäinen tuottaja tai kollektiivisesti 
tuottajavastuujärjestön kattamat tuottajat 
ovat ensimmäistä kertaa asettaneet 
saataville markkinoilla jäsenvaltiossa, ja 
ylläpidettävä samoja keräystavoitteita 
pysyvästi, laskettuna ”keräykseen 
käytettävissä olevaan määrään” 
perustuvan menetelmän mukaisesti:

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) 45 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2023;

(a) irtoakut: 50 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2023;
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Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 50 
prosenttia1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2023;
__________________
1 a ”Keräykseen käytettävissä olevaan 
määrään” perustuva menetelmä 

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) 65 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2025;

(b) irtoakut: 70 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2025;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 
70 prosenttia 1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2025;
__________________
1 a ”Keräykseen käytettävissä olevaan 
määrään” perustuva menetelmä

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – c alakohta
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Komission teksti Tarkistus

(c) 70 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2030.

(c) irtoakut: 75 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2030;

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 4 kohta – 1 alakohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 75 
prosenttia1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2030.
__________________
1 a ”Keräykseen käytettävissä olevaan 
määrään” perustuva menetelmä

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 12 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a. Jäsenvaltiot ja yksityiset yritykset 
voivat ottaa käyttöön asianmukaisia 
kannustimia, joilla edistetään käytettyjen 
irtoakkujen ja erityisesti kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen palauttamista ja 
keräämistä.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
49 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Autonakkujen, teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen tuottajien tai 
tuottajavastuujärjestöjen, jos sellaisia on 

Autonakkujen, teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen tuottajien tai 
tuottajavastuujärjestöjen, jos sellaisia on 
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nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
on otettava takaisin maksutta ja 
velvoittamatta loppukäyttäjää ostamaan 
uusi akku ja edellyttämättä, että akun on 
oltava ostettu niiltä, kaikki kulloistakin 
tyyppiä edustavat käytetyt autonakut, 
teollisuusakut ja sähköajoneuvoakut, jotka 
ne ovat asettaneet ensimmäistä kertaa 
saataville markkinoilla kyseisen 
jäsenvaltion alueella. Tätä varten niiden on 
suostuttava ottamaan käytetyt autonakut, 
teollisuusakut ja sähköajoneuvoakut 
takaisin loppukäyttäjiltä tai keräyspisteistä, 
jotka on perustettu yhteistyössä

nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
on otettava takaisin maksutta ja 
velvoittamatta loppukäyttäjää ostamaan 
uusi akku ja edellyttämättä, että akun on 
oltava ostettu niiltä, kaikki kulloistakin 
mallia edustavat käytetyt autonakut, 
teollisuusakut ja sähköajoneuvoakut, 
mukaan lukien käyttötarkoitukseltaan 
muutetut ja uudelleenvalmistetut käytetyt 
akut, jotka ne ovat asettaneet ensimmäistä 
kertaa saataville markkinoilla kyseisen 
jäsenvaltion alueella. Tätä varten niiden on 
suostuttava ottamaan käytetyt autonakut, 
teollisuusakut ja sähköajoneuvoakut 
takaisin loppukäyttäjiltä tai keräyspisteistä, 
jotka on perustettu yhteistyössä

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
49 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos käytetyt teollisuusakut on purettava 
etukäteen yksityisten, ei-kaupallisten 
käyttäjien tiloissa, tuottajan velvollisuuteen 
ottaa kyseiset akut takaisin kuuluu myös 
velvollisuus kattaa kustannukset, jotka 
aiheutuvat käytettyjen akkujen 
purkamisesta ja keräämisestä kyseisten 
käyttäjien tiloissa.

Jos käytetyt teollisuusakut on purettava 
etukäteen yksityisten, ei-kaupallisten 
käyttäjien tiloissa, tuottajan tai joissain 
tapauksissa asiaankuuluvan 
tuottajavastuujärjestön velvollisuuteen 
ottaa kyseiset akut takaisin kuuluu myös 
velvollisuus kattaa kustannukset, jotka 
aiheutuvat käytettyjen akkujen 
purkamisesta ja keräämisestä kyseisten 
käyttäjien tiloissa.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jakelijoiden on luovutettava 
takaisin ottamansa käytetyt akut tuottajille 
tai tuottajavastuujärjestöille, jotka 
vastaavat kyseisten akkujen keräyksestä 48 

3. Jakelijoiden on luovutettava 
takaisin ottamansa käytetyt akut tuottajille 
tai tuottajavastuujärjestöille, jotka 
vastaavat kyseisten akkujen keräyksestä 48 
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ja 49 artiklojen mukaisesti, tai 
jätehuoltotoimijalle niiden käsittelyä ja 
kierrätystä varten 56 artiklan mukaisesti.

ja 49 artiklojen mukaisesti, tai 
jätehuoltotoimijalle niiden käsittelyä ja 
kierrätystä varten 56 artiklan mukaisesti. 
Jäsenvaltiot voivat rajoittaa jakelijoiden 
mahdollisuutta luovuttaa käytetyt akut 
niiden tyypin mukaan joko tuottajille tai 
tuottajavastuujärjestöille tai 
jätehuoltotoimijalle. Jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että tällaisilla rajoituksilla 
ei ole haitallista vaikutusta keräys- ja 
kierrätysjärjestelmiin.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
52 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Direktiivien 2000/53/EY ja 2012/19/EU 
soveltamisalaan kuuluvien 
jätteenkäsittelylaitosten 
toiminnanharjoittajien on luovutettava 
romuajoneuvojen ja sähkö- ja 
elektroniikkalaiteromun käsittelystä 
peräisin olevat käytetyt akut asianomaisten 
akkujen tuottajille tai niiden puolesta 
toimiville tuottajavastuujärjestöille, jos 
sellaisia on nimetty tämän asetuksen 47 
artiklan 2 kohdan mukaisesti, tai 
jätehuoltotoimijoille niiden käsittelyä ja 
kierrätystä varten tämän asetuksen 56 
artiklan vaatimusten mukaisesti. 
Jätteenkäsittelylaitosten 
toiminnanharjoittajien on pidettävä kirjaa 
näistä luovutuksista.

Direktiivien 2000/53/EY ja 2012/19/EU 
soveltamisalaan kuuluvien 
jätteenkäsittelylaitosten 
toiminnanharjoittajien on luovutettava 
romuajoneuvojen ja sähkö- ja 
elektroniikkalaiteromun käsittelystä 
peräisin olevat käytetyt akut asianomaisten 
akkujen tuottajille tai niiden puolesta 
toimiville tuottajavastuujärjestöille, jos 
sellaisia on nimetty tämän asetuksen 47 
artiklan 2 kohdan mukaisesti, tai 
jätehuoltotoimijoille niiden käsittelyä ja 
kierrätystä varten tämän asetuksen 56 
artiklan vaatimusten mukaisesti. 
Jäsenvaltiot voivat rajoittaa 
jätteenkäsittelylaitosten 
toiminnanharjoittajien, joihin sovelletaan 
direktiiviä 2000/53/EY tai direktiiviä 
2012/19/EU, mahdollisuutta luovuttaa 
käytetyt akut niiden tyypin mukaan joko 
tuottajille tai tuottajavastuujärjestöille tai 
toiselle jätehuoltotoimijalle. 
Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tällaisilla rajoituksilla ei ole haitallista 
vaikutusta keräys- ja 
kierrätysjärjestelmiin. 
Jätteenkäsittelylaitosten 
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toiminnanharjoittajien on pidettävä kirjaa 
näistä luovutuksista.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
53 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jätehuoltoviranomaisten on 
luovutettava kerätyt käytetyt akut 
tuottajille tai niiden puolesta toimiville 
tuottajavastuujärjestöille, jos sellaisia on 
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
tai jätehuoltotoimijoille kyseisten 
käytettyjen akkujen käsittelemiseksi ja 
kierrättämiseksi 56 artiklan vaatimusten 
mukaisesti, tai huolehdittava niiden 
käsittelystä tai kierrätyksestä itse 56 
artiklan vaatimusten mukaisesti.

2. Jätehuoltoviranomaisten on 
luovutettava kerätyt käytetyt akut 
tuottajille tai niiden puolesta toimiville 
tuottajavastuujärjestöille, jos sellaisia on 
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
tai jätehuoltotoimijoille kyseisten 
käytettyjen akkujen käsittelemiseksi ja 
kierrättämiseksi 56 artiklan vaatimusten 
mukaisesti, tai huolehdittava niiden 
käsittelystä tai kierrätyksestä itse 56 
artiklan vaatimusten mukaisesti. 
Jäsenvaltiot voivat rajoittaa 
jätehuoltoviranomaisten mahdollisuutta 
luovuttaa käytetyt akut niiden tyypin 
mukaan joko tuottajille tai 
tuottajavastuujärjestöille tai 
jätehuoltotoimijalle tai huolehtia niiden 
käsittelystä ja kierrätyksestä itse. 
Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tällaisilla rajoituksilla ei ole haitallista 
vaikutusta keräys- ja 
kierrätysjärjestelmiin.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
54 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Käytettyjen irtoakkujen vapaaehtoisten 
keräyspisteiden on luovutettava käytetyt 
irtoakut irtoakkujen tuottajille tai niiden 
puolesta toimiville kolmansille osapuolille, 
mukaan lukien tuottajavastuujärjestöt, tai 
jätehuoltotoimijoille niiden käsittelyä ja 

Käytettyjen irtoakkujen vapaaehtoisten 
keräyspisteiden on luovutettava käytetyt 
irtoakut irtoakkujen tuottajille tai niiden 
puolesta toimiville kolmansille osapuolille, 
mukaan lukien tuottajavastuujärjestöt, tai 
jätehuoltotoimijoille niiden käsittelyä ja 
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kierrätystä varten 56 artiklan vaatimusten 
mukaisesti.

kierrätystä varten 56 artiklan vaatimusten 
mukaisesti. Jäsenvaltiot voivat rajoittaa 
käytettyjen irtoakkujen vapaaehtoisten 
keräyspisteiden mahdollisuutta luovuttaa 
käytetyt irtoakut joko tuottajille tai 
tuottajavastuujärjestöille tai 
jätehuoltotoimijalle. Jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että tällaisilla rajoituksilla 
ei ole haitallista vaikutusta keräys- ja 
kierrätysjärjestelmiin.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on saavutettava 
seuraavat vähimmäiskeräystavoitteet 
käytettyjen irtoakkujen osalta, pois lukien 
kevyiden kulkuneuvojen käytetyt akut:

1. Jäsenvaltioiden on saavutettava 
seuraavat vähimmäiskeräystavoitteet 
käytettyjen irtoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen käytettyjen akkujen osalta:

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) 45 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2023;

(a) irtoakut: 50 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2023;

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 50 
prosenttia1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2023;
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Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) 65 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2025;

(b) irtoakut: 70 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2025;

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 
70 prosenttia 1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2025;
__________________
1 a ”Keräykseen käytettävissä olevaan 
määrään” perustuva menetelmä

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) 70 prosenttia viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2030.

(c) irtoakut: 75 prosenttia viimeistään 
31 päivänä joulukuuta 2030;

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 1 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) kevyiden kulkuneuvojen akut: 75 
prosenttia1 a viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2030.
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__________________
1 a ”Keräykseen käytettävissä olevaan 
määrään” perustuva menetelmä

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio tarkastelee viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2030 uudelleen 1 
kohdan c alakohdassa säädettyä tavoitetta 
ja harkitsee tämän tarkastelun yhteydessä 
keräystavoitteen asettamista kevyiden 
kulkuvälineiden akuille markkinaosuuden 
kehityksen mukaan joko erillisenä 
tavoitteena tai osana 1 kohdan c 
alakohdassa ja 48 artiklan 4 kohdassa 
säädetyn tavoitteen tarkistamista. Tässä 
uudelleentarkastelussa voidaan myös 
harkita laskentamenetelmän käyttöönottoa 
erilliskeräysasteen laskentaa varten 
keräykseen käytettävissä olevien 
käytettyjen akkujen määrän perusteella. 
Tätä varten komissio antaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
uudelleentarkastelun tuloksista ja liittää 
siihen tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksen.

3. Komissio tarkastelee viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2030 uudelleen 1 
kohdan c ja c a alakohdassa säädettyä 
tavoitetta markkinaosuuden kehityksen 
mukaan joko erillisenä tavoitteena tai 
osana 1 kohdan c ja c a alakohdassa ja 48 
artiklan 4 kohdassa säädetyn tavoitteen 
tarkistamista. Tässä uudelleentarkastelussa 
voidaan myös harkita laskentamenetelmän 
käyttöönottoa erilliskeräysasteen laskentaa 
varten keräykseen käytettävissä olevien 
käytettyjen akkujen määrän perusteella. 
Tätä varten komissio antaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
uudelleentarkastelun tuloksista ja liittää 
siihen tarvittaessa lainsäädäntöehdotuksen.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
56 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jäsenvaltiot voivat ottaa käyttöön 
kannustinjärjestelmiä talouden 
toimijoille, joiden tuottavuus on liitteessä 
XII olevassa B ja C osassa asetettuja 
asiaankuuluvia raja-arvoja suurempi.

Tarkistus 108
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Ehdotus asetukseksi
57 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä 73 artiklan 
mukaisesti liitteessä XII olevassa B ja C 
osassa vahvistettujen talteen otetun 
materiaalin vähimmäisosuuksien 
muuttamiseksi teknisen ja tieteellisen 
kehityksen sekä jätehuollon uusien 
teknologioiden perusteella.

5. Komissio arvioi viimeistään 31 
päivänä joulukuuta 2027 edistymistä 
liitteessä XII olevassa B ja C osassa 
vahvistettujen talteen otetun materiaalin 
vähimmäisosuuksien saavuttamisessa ja 
esittää lainsäädäntöaloitteen näiden 
vähimmäistasojen tarkistamiseksi 
tarvittaessa ylöspäin teknisen ja 
tieteellisen kehityksen sekä jätehuollon 
uusien teknologioiden perusteella.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
59 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Teollisuus- ja sähköajoneuvoakkujen 
käyttötarkoituksen muuttamiseen ja 
uudelleenvalmistukseen liittyvät 
vaatimukset

Kevyiden kulkuneuvojen akkujen ja 
teollisuus- ja sähköajoneuvoakkujen 
käyttötarkoituksen muuttamiseen ja 
uudelleenvalmistukseen liittyvät 
vaatimukset

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
59 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Riippumattomilla toimijoilla on 
oltava pääsy sisäisesti varastoivien 
ladattavien teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen, joiden teho on yli 
2 kWh, akunhallintajärjestelmään 
yhtäläisin ehdoin ja edellytyksin akkujen 
toimintakunnon ja jäljellä olevan käyttöiän 
arvioimista ja määrittämistä varten 

1. Riippumattomilla toimijoilla on 
oltava pääsy ladattavien teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen 
akunhallintajärjestelmään yhtäläisin ehdoin 
ja edellytyksin akkujen toimintakunnon ja 
jäljellä olevan käyttöiän arvioimista ja 
määrittämistä varten liitteessä VII 
esitettyjen muuttujien perusteella. Akkujen 
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liitteessä VII esitettyjen muuttujien 
perusteella.

käytöstä käyttötarkoituksen muuttamisen 
tai uudelleenvalmistuksen jälkeen on 
esitettävä todisteena lasku tai sopimus 
tällaisten akkujen myynnistä tai 
omistusoikeuden siirrosta.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
59 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Käyttötarkoituksen muuttamista tai 
uudelleenvalmistusta suorittavilla 
riippumattomilla toimijoilla on oltava 
yhtäläisin ehdoin ja edellytyksin riittävä 
pääsy ladattavien teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen sekä laitteiden ja 
ajoneuvojen, joihin kyseiset akut on 
sisällytetty, sekä tällaisten akkujen, 
laitteiden tai ajoneuvojen osien käsittelyn 
ja testauksen kannalta olennaisiin tietoihin, 
mukaan lukien turvallisuusnäkökohdat.

2. Käyttötarkoituksen muuttamista tai 
uudelleenvalmistusta suorittavilla 
riippumattomilla toimijoilla on oltava 
yhtäläisin ehdoin ja edellytyksin riittävä 
pääsy ladattavien teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen sekä laitteiden ja 
ajoneuvojen, joihin kyseiset akut on 
sisällytetty, sekä tällaisten akkujen, 
laitteiden tai ajoneuvojen osien käsittelyn 
ja testauksen kannalta olennaisiin tietoihin, 
mukaan lukien turvallisuusnäkökohdat.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
59 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Kaikkien käytettyjen ladattavien 
teollisuusakkujen, sähköajoneuvoakkujen 
ja akkusähkövarastojen osalta on 
arvioitava, soveltuvatko ne 
uudelleenkäyttöön, voidaanko niiden 
käyttötarkoitusta muuttaa tai soveltuvatko 
ne uudelleenvalmistukseen. Jos arviointi 
osoittaa, että akut soveltuvat 
uudelleenkäyttöön, ne on käytettävä 
uudelleen. Jos arviointi osoittaa, että ne 
eivät sovellu uudelleenkäyttöön mutta 
niiden käyttötarkoitusta on mahdollista 
muuttaa tai ne soveltuvat 
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uudelleenvalmistukseen, niiden 
käyttötarkoitusta on muutettava tai ne on 
valmistettava uudelleen.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
65 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Akkupassin on oltava saatavilla 
verkossa 64 artiklan nojalla perustetun 
järjestelmän kanssa yhteentoimivien 
sähköisten järjestelmien kautta.

4. Akkupassin on oltava saatavilla 
verkossa 64 artiklan nojalla perustetun 
järjestelmän kanssa yhteentoimivien 
sähköisten järjestelmien kautta ja akun 
käyttäjällä/kuluttajalla on oltava siihen 
pääsy.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
65 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Akkupassista on käytävä ilmi 
tiedot akun korjattavuudesta, mikäli siinä 
ilmenee siinä jo alun perin ollut tai 
aiheutettu vika. Akkupassissa on 
ilmoitettava selvästi, onko akun 
vaihtaminen mahdollista vain 
kokonaisena vai voidaanko myös kennoja 
tai yksittäisiä kennosoluja vaihtaa.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
65 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä 65 artiklan 
soveltamisalaan kuuluvien akkujen 
korjattavuusparametreista.
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Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
70 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kun direktiivin 2014/24/EU 2 
artiklan 1 kohdassa tai direktiivin 
2014/25/EU 3 artiklan 1 kohdassa 
määritellyt hankintaviranomaiset tai 
direktiivin 2014/25/EU 4 artiklan 1 
kohdassa määritellyt hankintayksiköt 
hankkivat akkuja tai akuilla varustettuja 
tuotteita mainittujen direktiivien 
soveltamisalaan kuuluvissa tilanteissa, 
niiden on otettava huomioon akkujen koko 
elinkaaren aikaiset ympäristövaikutukset, 
jotta voidaan varmistaa, että tällaiset 
hankittujen akkujen vaikutukset pidetään 
mahdollisimman vähäisinä.

1. Kun direktiivin 2014/24/EU 2 
artiklan 1 kohdassa tai direktiivin 
2014/25/EU 3 artiklan 1 kohdassa 
määritellyt hankintaviranomaiset tai 
direktiivin 2014/25/EU 4 artiklan 1 
kohdassa määritellyt hankintayksiköt 
hankkivat akkuja tai akuilla varustettuja 
tuotteita mainittujen direktiivien 
soveltamisalaan kuuluvissa tilanteissa, 
niiden on varmistettava, että akkujen 
tuottajat ovat rekisteröityneet ottamaan 
akkuja koskevan laajennetun tuottajan 
vastuun, ja otettava huomioon akkujen 
koko elinkaaren aikaiset ympäristö- ja 
ilmastovaikutukset, jotta voidaan 
varmistaa, että tällaiset hankittujen akkujen 
vaikutukset pidetään mahdollisimman 
vähäisinä.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
71 artikla – 14 kohta

Komission teksti Tarkistus

14. Kun riskinarviointikomitea ja 
sosioekonomisesta analyysista vastaava 
komitea antavat lausunnon 5 ja 6 kohdan 
mukaisesti, niiden on käytettävä 
esittelijöitä asetuksen (EY) N:o 1907/2006 
87 artiklan mukaisesti. Kemikaalivirasto 
suorittaa esittelijöille ja esittelijöiden 
avustajille tai heidän työnantajalleen 
palkkion maksutaulukon perusteella, joka 
sisältyy asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 
artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla 
perustetun hallintoneuvoston antamiin 
rahoitusta koskeviin sääntöihin rajoitusten 

14. Kun riskinarviointikomitea ja 
sosioekonomisesta analyysista vastaava 
komitea antavat lausunnon 5 ja 6 kohdan 
mukaisesti, niiden on käytettävä 
esittelijöitä asetuksen (EY) N:o 1907/2006 
87 artiklan mukaisesti. Esittelijällä ja 
esittelijöiden avustajilla ei saa olla 
eturistiriitoja, ja kemikaalivirasto 
suorittaa heille palkkion maksutaulukon 
perusteella, joka sisältyy asetuksen (EY) 
N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan a 
alakohdan nojalla perustetun 
hallintoneuvoston antamiin rahoitusta 



PE689.857v05-00 58/68 AD\1245344FI.docx

FI

osalta. Jos kyseiset henkilöt eivät suorita 
tehtäviään, kemikaaliviraston pääjohtajalla 
on oikeus lopettaa tai keskeyttää 
sopimuksen voimassaolo taikka jättää 
palkkio suorittamatta.

koskeviin sääntöihin rajoitusten osalta. Jos 
kyseiset henkilöt eivät suorita tehtäviään, 
kemikaaliviraston pääjohtajalla on oikeus 
lopettaa tai keskeyttää sopimuksen 
voimassaolo taikka jättää palkkio 
suorittamatta.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
Liite II – 4 kohta – 1 alakohta – taulukko – rivi 1

Komission teksti Tarkistus

Raaka-aineiden hankinta ja esikäsittely Raaka-aineiden hankinta ja esikäsittely

Sisältää kaivannan ja esikäsittelyn 
akkukennojen ja akkujen komponenttien 
(aktiiviset materiaalit, erotin, elektrolyytti, 
kotelointi, aktiiviset ja passiiviset 
akkukomponentit) ja sähkö-
/elektroniikkakomponenttien 
valmistukseen saakka.

Sisältää kaivannan tai muun 
asiaankuuluvan hankinnan, jos on kyse 
uusiutuvista materiaaleista, ja 
esikäsittelyn akkukennojen ja akkujen 
komponenttien (aktiiviset materiaalit, 
erotin, elektrolyytti, kotelointi, aktiiviset ja 
passiiviset akkukomponentit) ja sähkö-
/elektroniikkakomponenttien 
valmistukseen saakka.

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
Liite II – 5 kohta – 5 alakohta – 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

– raaka-aineiden hankinta- ja 
esikäsittelyvaihe,

– raaka-aineiden hankinta- ja 
esikäsittelyvaihe, kuljetus mukaan lukien,

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
Liite II – 9 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjälki-ilmoitusten sekä akkumallien 
hiilijalanjälkiluokkien suhteellisten 

Markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjälki-ilmoitusten sekä akkumallien 
hiilijalanjälkiluokkien suhteellisten 
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osuuksien kautta kerätyn tiedon perusteella 
ja ottaen huomioon alan tieteellisen ja 
teknisen kehityksen komissio määrittää 
ladattaville teollisuusakuille ja 
sähköajoneuvoakuille elinkaarenaikaiset 
enimmäishiilijalanjäljet, kunhan näiden 
arvojen määrittelemistä varten on tehty 
oma erillinen vaikutustenarviointi.

osuuksien kautta kerätyn tiedon perusteella 
ja ottaen huomioon alan tieteellisen ja 
teknisen kehityksen komissio määrittää 
ladattaville teollisuusakuille, 
sähköajoneuvoakuille ja kevyiden 
kulkuneuvojen akuille elinkaarenaikaiset 
enimmäishiilijalanjäljet, kunhan näiden 
arvojen määrittelemistä varten on tehty 
oma erillinen vaikutustenarviointi.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
Liite II – 9 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Enimmäishiilijalanjälkiä ehdottaessaan 
komissio ottaa huomioon markkinoilla 
olevien akkujen hiilijalanjälkiarvojen 
suhteellisen jakautumisen, edistymisen 
unionin markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjäljen pienentämisessä sekä tämän 
toimenpiteen todellisen ja potentiaalisen 
vaikutuksen kestävää liikennettä ja 
ilmastoneutraaliutta koskevien unionin 
tavoitteiden saavuttamiseen vuoteen 2050 
mennessä.

Enimmäishiilijalanjälkiä ehdottaessaan 
komissio ottaa asteittain huomioon 
markkinoilla olevien akkujen 
hiilijalanjälkiarvojen suhteellisen 
jakautumisen, edistymisen unionin 
markkinoille saatettujen akkujen 
hiilijalanjäljen pienentämisessä, mukaan 
lukien hankintaketjun parhaat 
tuotantoprosessit, sekä tämän toimenpiteen 
todellisen ja potentiaalisen vaikutuksen 
kestävää liikennettä ja ilmastoneutraaliutta 
koskevien unionin tavoitteiden 
saavuttamiseen vuoteen 2050 mennessä.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
Liite IV – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Ladattavien teollisuusakkujen ja 
sähköajoneuvoakkujen sähkökemiallisen 
suorituskyvyn ja keston vaatimukset

Ladattavien teollisuusakkujen, 
sähköajoneuvoakkujen ja kevyiden 
kulkuneuvojen akkujen sähkökemiallisen 
suorituskyvyn ja keston vaatimukset

Tarkistus 123
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Ehdotus asetukseksi
Liite VI – A osa – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. akun paino,

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e a) rauta,

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 1 kohta – e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e b) bauksiitti,

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 1 kohta – e c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e c) kupari,

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 2 kohta – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) ilmasto, mukaan lukien 
kasvihuonekaasupäästöt,
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Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 2 kohta – i alakohta

Komission teksti Tarkistus

(i) paikallisyhteisön hyvinvointi. (i) paikallisyhteisön, myös 
alkuperäiskansojen, hyvinvointi,

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 2 kohta – i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(i a) ilmastonmuutos,

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 2 kohta – i b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(i b) jätehuolto.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 3 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) monikansallisista yrityksistä ja 
sosiaalipolitiikasta annettu ILOn 
kolmikantainen periaatejulistus,

(d) ILO:n kahdeksan keskeistä 
sopimusta, sellaisina kuin ne on 
määritelty työelämän perusperiaatteita ja -
oikeuksia koskevassa ILO:n julistuksessa,

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 3 kohta – f a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(f a) Pariisin sopimus,

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
Liite X – 3 kohta – f b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(f b) kaikki kansainväliset 
ihmisoikeussopimukset, jotka sitovat 
Euroopan unionia tai sen jäsenvaltioita, 
mukaan lukien kansainvälinen 
ihmisoikeusasiakirja ja muut YK:n 
keskeiset ihmisoikeusasiakirjat.

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
Liite XI – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
nimettyjen tuottajavastuujärjestöjen ja 
jäsenvaltioiden on laskettava keräysaste 
tietyssä jäsenvaltiossa tiettynä 
kalenterivuotena prosenttiosuutena, joka 
saadaan jakamalla 48 ja 55 artiklan 
mukaisesti kyseisenä kalenterivuonna 
kerättyjen käytettyjen irtoakkujen, lukuun 
ottamatta kevyiden kulkuneuvojen 
käytettyjä akkuja, paino niiden irtoakkujen 
painon keskiarvolla, jotka tuottajat ovat 
joko myyneet suoraan loppukäyttäjille tai 
toimittaneet kolmansille osapuolille 
loppukäyttäjille myytäviksi kyseisessä 
jäsenvaltiossa kyseisenä kalenterivuotena 
ja sitä edeltävinä kahtena kalenterivuotena.

1. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
nimettyjen tuottajavastuujärjestöjen ja 
jäsenvaltioiden on laskettava keräysaste 
tietyssä jäsenvaltiossa tiettynä 
kalenterivuotena prosenttiosuutena, joka 
saadaan jakamalla 48 ja 55 artiklan 
mukaisesti kyseisenä kalenterivuonna 
kerättyjen käytettyjen irtoakkujen ja 
kevyiden kulkuneuvojen käytettyjen 
akkujen paino niiden irtoakkujen painon 
keskiarvolla, jotka tuottajat ovat joko 
myyneet suoraan loppukäyttäjille tai 
toimittaneet kolmansille osapuolille 
loppukäyttäjille myytäviksi kyseisessä 
jäsenvaltiossa kyseisenä kalenterivuotena 
ja sitä edeltävinä kahtena kalenterivuotena.

Tarkistus 135
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Ehdotus asetukseksi
Liite XI – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
nimettyjen tuottajavastuujärjestöjen ja 
jäsenvaltioiden on laskettava kunakin 
vuonna loppukäyttäjille myytyjen 
irtoakkujen, lukuun ottamatta kevyiden 
kulkuneuvojen akkuja, vuosimyynti 
kyseisenä vuotena jäsenvaltion alueella 
markkinoilla ensi kertaa saataville 
asetettujen irtoakkujen painon perusteella, 
lukuun ottamatta sellaisia irtoakkuja, jotka 
on kyseisenä vuotena viety jäsenvaltion 
alueen ulkopuolelle ennen niiden myymistä 
loppukäyttäjille.

2. Tuottajien tai niiden puolesta 
toimivien 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
nimettyjen tuottajavastuujärjestöjen ja 
jäsenvaltioiden on laskettava kunakin 
vuonna loppukäyttäjille myytyjen 
irtoakkujen ja kevyiden kulkuneuvojen 
akkujen vuosimyynti kyseisenä vuotena 
jäsenvaltion alueella markkinoilla ensi 
kertaa saataville asetettujen irtoakkujen 
painon perusteella, lukuun ottamatta 
sellaisia irtoakkuja, jotka on kyseisenä 
vuotena viety jäsenvaltion alueen 
ulkopuolelle ennen niiden myymistä 
loppukäyttäjille.

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
Liite XII – B osa – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) nikkeli-kadmiumakuista 
kierrätetään keskimäärin 75 
painoprosenttia,

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
Liite XII – B osa – 2 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) nikkeli-kadmiumakuista 
kierrätetään keskimäärin 75 
painoprosenttia.

Tarkistus 138
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Ehdotus asetukseksi
Liite XII – C osa – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) litium 35 prosenttia, (d) litium 70 prosenttia,

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
Liite XII – C osa – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e a) kadmium 95 prosenttia.

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
Liite XII – C osa – 2 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) litium 70 prosenttia, (d) litium 90 prosenttia,

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
Liite XII – C osa – 2 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e a) kadmium 95 prosenttia.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
Liite XIII – 1 kohta – r a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(r a) tiedot akun korjattavuudesta vian 
sattuessa,
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Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
Liite XIII – 1 kohta – r b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(r b) tiedot suorituskykyyn ja kestoon 
vaikuttavista parametreista.
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